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इस भाग में भिन्न पष्ठ संख्या दो लाती है जिससे कि यह अलग संकलन के रूप में 

रखा जा सके 
Separate paging los given to this Part in order that it may be filled a separate 

compilation 

- - - - - - - - - -- - - 


वाणिज्य मंत्रालय 
प्रायात व्यापार नियंत्रण 


वाणिज्य मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना सं० 45- माई टी सी ( पो एन )/ 
82 दिनांक 18 सितम्बर 1982 का परिशिष्ट । 
जापान की विदेशी पार्थिक सहकारी निधि ( माई ई सी एफ ) द्वारा 
प्रवान किए गए 18 बिलियन येन ऋण के अधीन बम्बई सूबर्बन रेलवे 
माधुनिकीकरण परियोजना के कार्यान्वयन के लिए माल के प्रायातों पोर 
सेवाप्रो के संबंध में लाइसेम शर्ते । 


सार्वजनिक सूचना सं० 45- पाई० टी० सी० ( पो० एम ) / 82 


नई दिल्ली , 18 मिनम्बर , 1982 


विषय : -- येन 1 8 बिलियन की प्रो ई मी एफ ऋण समझौता मं० 

माई डी० पी० -18 के अधीन ( बम्बई उप -नगरीय रेलचे पाषु 
निकीकरण परियोजना ) माल भौर सेवामो के प्रायान के लिए 
लाइसेम शत । 


मिसिल स० प्राई पी सी/ 23 ( 33) / 82 - बम्बई उप -नगरीय रेलवे 
पाधुनिकीकरण परियोजना को लागू करने के लिए येन 1 8 बिलियन के 
मो ई मी एफ ऋण मममोना म . आई डी० पी० 1 8 के अधीन माल पौर 
सेवामो के सम्बन्ध में मायान लाइसेंस जारी करने के लिए जैसी गर्ने 
इम मार्वजनिक सूचना के परिशिष्ट में दी गई हैं , वे मूचना के 
लिए प्रधिमूचित की जाती है । 


घर 1. सामान्य शर्ते 

1 ( 1 ) बम्बई सूबबन रेलवे आधुनिकीकरण परियोजना की प्रावश्य 
कनामो के वित्त -वान के लिए जापान की विदेशी प्राधिक महयोग निधि 
( मो ई सी एफ ) द्वारा प्रदान किया गया 1 . 8 बिलियन येन का ऋण 
विकासशील देशों के लिए खुला है । तद्नुसार , इम क्रेडिट के अधीन 
अधिप्राप्त की जाने वाली वस्तुएं और सेवाए जापान और अनुबघ -1 की 
सूची में उद्धृन सभी देशों मे पायात की जा सकती हैं । ये देश हम ऋण 
के अन्तर्गत पान मान देश होगे । 

1 ( 2 ) क्रेडिट के अधीन केवल उन्ही मदो और उसी मूल्य के लिए 
लाइसेम जारी किए मा सकते हैं जिनके लिए महा निदेशालय , तकनीकी 
विकास पूजीगत मान समिति द्वारा विशेष रूप से किसी निकामी कर दी 
गई हो । इस क्रेरिट के अधीन जारी किए गए प्रायास लाइसेम ( सो ) का 
मूल्य 2, 000 मिलियन ( मागन -बीमा-भाग ) मे अधिक नहीं होना चाहिए । 


मणि नारायणम्थामी, मुख्य नियन्त्रक , 

प्रायान व निर्यात 
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पायात लाइमम का झपए में मूल्य , राजस्व विभाग ( मीमा शुल्क ) होने की तिथि से 8 महीनो से अधिक के लिए मांगी जाती है सो ऐसे 
द्वारा अधिमूचित विनिमय दर और पायात लाइसेंस जारी करने की तिथि प्रस्ताव निरपवाद रूप से लाइमेम प्राधिकारियों द्वारा विम मंत्रालय , आर्थिक 
को प्रचलित और मुख्य नियन्त्रक , प्रायात-निर्यात दाग जारी की गई मार्व कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) , नार्थ ब्लाक नई दिनी को भेजे जाएंगे 
जनिक सूचना स० 78/ पाई टी मी ( पी एन ) / 74, दिनाक 6 जून, 1974 के जो कि ऐमी पनि के लिए प्रत्येक मामले की पात्रता के आधार पर विचार 
पैरा- 2 के अनुसार प्रायात लाइसेम मे सकेतित दर पर निर्धारित किया करेगे और अपना निर्णय लाइसेंस प्राधिकारियों को भेजेंग जिमको माई 
जाएगा, जिसमे यह भी उल्लेख है कि मीमा शुल्क प्राधिकारी और विदेशी मेमधारी को प्रेषित करेंगे । लाइममधारी द्वारा लाइसेंस प्राधिकारियो में 
मुद्रा के प्राधिकृत व्यापारी प्राधान लाइमम ( मो ) में विनिर्दिष्ट मुद्रा वि केवल ऐमी वृद्धि प्रदान करने वाला एक पत्र प्रस्तुत करने पर ही प्राधिकृत 
निमय दर पर लाइमेम मूल्य के नामे डालेगे । लाइसेंम पर एक शीर्षक व्यापारी और विभागीय पदाधिकारी , आयात लाइमेम के अधीन किए गए 
" जापानी येन ऋण म० आई० डी० पी० -1 8 होगा । प्रथम और द्वितीय मभरण ठेकों में बैक गांरटी सारख -पत्र स्थापित करने के लिए प्राधिकार पात्र 
प्रत्यय के लिए लाइमेस में " एम / जे० एन० " को होगा । भारतीय रेलवे तुल्य रुपया जमा कराने की स्वीकृति की मुविधाप्रो की अनुमति देंगे । 
को प्रायास लाइमेम भेजते ममय मुख्य नियन्त्रक , पायात 
निर्यात के पन्न में भी इसे दुहराया जाएगा । जिसकी एक प्रनि वित्त मंत्रालय 

1 ( 10 ) पायात लाइसेम की समाप्ति से चार महीने के भीतर मभी 
माथिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को पृष्ठोकिन की जानी चाहिए । 

भुगतान अवश्य पूर्ण कर देने चाहिएं । माल के पोन लदान पर अलग 

अलग भुगतानों को व्यवस्था होनी चाहिए । ठेके मे नकद प्राधार पर 
1 ( 3 ) लागत-भीमा -भाड़ा के माधार पर केवल भारतीय रेलवे 

अर्थात पोत लदान वस्तावेजों के प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था 
के नाम में लाइमेम जारी किया जा सकता है । 

होनी चाहिए । विवेशी संभरफ से भारतीय प्रायातक को किसी भी किस्म 
1 ( 4 ) भारतीय रेलवे की मुविधा पर निर्भर करते हुए एक से अधिक की ऋण सुविधा उपलब्ध करने की अनुमति नहीं दी जाएगी । माल के 
आयात लाइमेंस इस कैपिट के अधीन जारी एि जा सकते है । लेकिन वितरण की अवधि के लिए ठेके में निम्नलिखित अनुमार व्यवस्था होनी 
कुल मूल्य 2, 000 मिलियन ( नागर-बीमा-भाड़ा ) ग्रेन से अधिक नहीं चाहिए । 
होना चाहिए जैसा कि कार पैग ( 1 ) में कहा गया है । 

"माख -पान की प्राप्ति के बाव . . . . . . . . . महीने परन्तु अधिक से 
___ 1 ( 9 ) पायात लाइमेम की वैधता में वृद्धि भारतीय रेलवे धाग से अधिक . . . . . . . . . के अंत तक पूर्ण किया जाना है । 
पावेदन करने पर 31 . 1 2 86 तक दी जा सकती है । इसमे पागे की 

पोतलेचान के लिए प्राखिरी तिथि निश्चित करने में इस बात का ध्यान 
बपि यदि कोई हो तो , आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को भेजी 

रखना चाहिए कि यह तिथि 31 , 1 2 1986 के बाद की न हो । 
जानी चाहिए । 
1 ( 8 ) क्रेडिट के अधीन बिलवान किए जाने वाले प्रायात, पायात 

खंड -2 सभरण ठेके का मामौता करते समय ध्यान में रखी जाने 
लाइसेंम से मनग्न माल और मेवात्रों की सूची जो कि माइमेंम वामी विशेष बाते 
प्राधिकारी द्वारा विधिवत मत्यापित् हो , तक प्रतिबधित है । 

___ 2( 1 ) ठेके का जहाज पर्यन्त नि शुल्क मूल्य येन में ( येन को भिन्न 
1 ( 7 ) विदेशी मुद्रा के फिमी भी परेषण की अनुमति प्रायान लाइ के बिना ) अभिव्यक्त होना चाहिए और इसमें भारतीय अभिकर्ता का 
सैम के प्रति नही दी जाएगी । भारतीय अभिकर्मा के कमीशन के प्रति कोई कमीशन , यदि कोई हो तो वह शामिल नहीं होना चाहिए जो कि भारतीय 
भी भुगतान भारतीय अभिकर्ता को भारतीय रुपए में किया जाना चाहिए । रुपए में पकाना चाहिए । भारतीय रुपये या किसी अन्य मुद्रा में ठेके का 
लेकिन , ऐसे भुगतान लाइसम मूम्य के ही भाग होंगें और इस लिए लाइ मूल्य किसी भी परिस्थिति में अभिव्यक्त नहीं होना चाहिए । कय आदेश 
सेंस पर ही प्रभारित किए आएगे । 

पौर मभरक द्वारा पुष्टिकरण प्रावेश केवल अंग्रेजी में होना चाहिए । 
1 ( 8 ) पक्के प्रादेश अनुबंध - 1 में उल्लिखित वेशों में स्थित विदेशी 

2 ( 2 ) प्रो० ई० सी० एफ० येन क्रेडिट (परियोजना महायता ) के 
संभरको को लागत-बीमा -भाग के प्राधार पर दिए जाने चाहिए और 4 अधीन माल और सेवाएं अधिप्राप्त करने के लिए विस्तृत निर्देश अनुबध- 2 
मापात लाइसेंम जारी होने की तिथि मे 4 महीनों की अवधि के भीतर में दिए गए है । लेकिन , साधारणतया माल और सेवामी की अधिप्राप्ति 
मार्षिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को भेज दिए जाने चाहिए । औपचारिक खली अंतर्राष्ट्रीय संविदा के माध्यम से की जानी चाहिए और 
भाग़ और बीमा प्रभार का भुगतान भारतीय रुपये में भारत में किया निम्नलिखित बातों को ध्यान में रखा जाना चाहिए : 
जाएगा । " पक्के प्रादेशो " का अर्थ विदेशी संभरकों को भारतीय लाइमेम 

( क ) बोली लगाने के लिए निमंत्रण भारत में मामान्य रूप से परि 
धारी द्वारा दिए गए उन क्रय प्रादेशों से है जो या तो विवेशी सभरक 

चालित होने वाले कम से कम एक समाचार पत्र में विज्ञापित करने पड़ेंगे । 
द्वारा विधियम् हस्ताक्षरित हो या भारतीय प्रायातक या विदेशी संभरक 
द्वारा विधिपत् हस्ताभरित क्रय संविदा हो । विदेशी संभरकों के भारतीय 

( ख ) बोली के बाए या बोली लगाने की गारंटी की मामान्य मावश्य 
अभिकर्तामो के प्रावेश और या ऐसे भारतीय अभिकप्रिों वाग कता है, परन्तु उनकी इतना ऊंचा महत्व नहीं देना चाहिए कि उचित बोली 
पुष्टिकरण आवेश स्वीकार्य नहीं है । 

लगाने वाले , हनोन्माहित हो जाए । 
- 1 ( 9 ) चार महीनों की अवधि के भीतर ठेकों की इस शर्त का सब 

( ग ) मोली खुल जाने के बाद प्रफल मोलोकारों को यथाशीघ्र 
सफ अनुपालन किया गया नहीं ममाना जाएगा जब तक कि ठेके के पूर्ण 

बोली मां या गारटियो रिहा कर देनी चाहिए । 
दस्तावेज पायात लाइसेम जारी होने की तिथि से चार महीनों के भीतर 

2 ( 13 ) जिन मामलों में प्रौपचारिक खली अंतर्गष्ट्रीय निविदा उधित 
वित मंत्रालय , मार्थिक कार्य विभाग , ( जापान अनुभाग ) को नहीं पहुंच न हो वहां निधि निम्नलिखित वैकल्पिक क्रिया विधि अपनाएगी : 
जाते है । यदि उपर्युक्त पैग 1 ( 8 ) मे यथा उल्लिखित परके भावेण चार 
महीनों के भीतर बैध कारणों से नहीं दिए जा मझते हैं तो चार 

( क ) जहाँ पायातक के पाम विश्वसनीय कारण हों या अपने उपकर 
महीनों के भीतर आदेश क्यो नही दिए मा मकने , इन कारणों का उल्लेख 

का उचित मानकीकरण रखता हो । 
करते हुए लाइमेमधारी को प्रायात लाइसम को सबद्ध लाइसेंस प्राधिकारी 

( ख ) जहां पर पान संभरकों की संख्या सीमित हो । 
को प्रस्तुत कर देना चाहिए । प्रादेश देने की अवधि में वृद्धि के लिए 

( ग ) जहां अधिप्राप्ति में शामिल धनराशि इतनी कम हो कि विदेशी 
ऐसे पायेवमो पर लाइसेंम प्राधिकारियों द्वारा पानता के आधार पर विचार 

फर्म स्पष्ट रूप से दिलचस्पी न ले या प्रौपचारिक खुली अन्त 
किया जाएगा । ये अधिक से अधिक चार महीनो की पोर अवधि के 

रष्ट्रिीय संविदा के फायदे शामिल प्रशासकीय भार में महत्व 
लिए पनि प्रदान कर सकते हैं । लेकिन , यदि वृद्धि इम लाइसेम के जारी 

पूर्ण हों । 


- [ चाग I- - खंड 1] 


भारत का गजपर्ने : असाधारण 


( घ ) ऊपर ( क ), ( ख ) और ( ग ) के अतिरिक्त जहा निधि प्रौन 

चारिक खुली अतर्राष्ट्रीय निविदा का अनुकरण करना अनुचित 
ममग्ने या निधि ऐमी प्रक्रिया का अनुपयुक्त मममे उदाहरणार्थ 
पापात अधिप्राप्ति के मामले में । 


2 ( 8 ) प्रपात्र स्रोत देशों से अनुमेय प्रायात 

जिन वस्तुमो में मान स्त्रोत देशो मे बनी हुई मामग्री निहित है , 
उसका विस दान किया जा सकता है बशर्ते कि निम्नलिखित मूत्र के 
अनुमार मद-चार प्राधार पर प्रायातित भाग 30 प्रतिशत में कम हो - - 
प्रामानित लागत बामा भाड़ा मूल्य + आयामित शुल्क 

. - - -. - - x 100 
सभरक का जहाज पर नि शुल्क मूल्य 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


-- 


- 


- 


- 


-- - 


- 


- 


- - 


- 


- 


- 


ऊपर सकेतित मामलो मे , निम्नलिखित अधिप्राप्ति प्रक्रिया हम तुग से 
अपनाई जाए जिममें जहा तक उचित हो पूर्ण सम्भाव्य सीमा तक पाप 
चारिक खुली अन्तर्राष्ट्रीय निविदा प्रक्रिया का अनुपालन हो सके । 

( 1 ) प्रौपचारिक घुनिन्दा अनर्गष्ट्रीय निविदा करना । 
( 2 ) अनौपचारिक प्रतर्राष्ट्रीय प्रतियोगिक मधिप्राप्ति । 
( 3 ) एक मभरक से मीधा क्रय विशेष कारण , भौचित्य लगाने वाली 

बोलियो के । 


भारतीय रेलवे को ऋण करार तय किए जाने के तत्काल बाद ही 
निधि मो० ई० मी० एफ० को इसकी पुनरीक्षा के लिए बोलीकारों के लिए 
मभी नोटिमा और अनुदेशो, बोली प्रपत्र , प्रस्तावित सविदा, विशिष्टिकरण 

और घाइग , बोली विश्लेषण की रिपोर्ट , एवार्ड के लिए प्रम्नाय, मोर बोली 
मे सबंब अन्य सभी मगत वस्तावेज भेजेगा । मो० ई० सी० एफ० को 
दस्तावेज भेजने के लिए, ये दनावेज दो प्रतियो मे प्रवर सचिष (टीए ) 
पार्थिक कार्य विभाग को भेजे जाए । 


सण - 3 सभरण ठेकों में समाविष्ट की जाने वालो शर्ते 

3 ( 1 ) सभरण ठेको में निम्नलिखित प्रावधान विशेष रूप से समाविष्ट 
होने चाहिए - - 
( क ) ठेके की व्यवम्या भारत सरकार और जापान की विदेशी 

प्रायिक महयोग निधि ( मो० ई० मी०एफ० ) के बीच 
बम्बई मबन रेलवे प्राधुनिकीकरण परियोजना के लिए येन 
कपिट माई० डी० पी० 18 ( परियोजना महायता ) से मबधित 
14 मई 1982 को हुए ऋग मनमो । के अनुसार होनी 

चाहिए और यह भारत सरकार और विवेशी मायिक महयोग 
निध के अनुमोदन के अधीन होगा । 
( ख ) समरको को भुगतान, भारत सरकार और जापानी विदेशी 

माथिक महयोग निधि ( मो०ई० मी०एफ० ) के मीच येन क्रेडिट 
म० पाई० मी० पी० 18 में मबधित 14 मई 1982 को हप 
ऋण मम मौने के मन्नति मेक आफ इंडिया , टोकियों द्वारा जारी 
किए जाने वाले प्ररिपननीय मानवस के माध्यम से किए 

आएगे । 
( ग ) विदेशी संभरक ऐमी सूचना और दस्तावेजों को प्रस्तुत करने के 

लिए महमत होगा तो एक पोर भारत मरकार द्वारा पौर 
दूमगे पोर प्रो . ई० मी० एकद्वारा येन ऋण के प्रधान अपेक्षित 

हो । 
( घ ) 2( 7 ) मे उल्लिखित प्रपत्र मे प्रमाण पत्र (तीन प्रतियो में ) । 


2 ( 4 ) विवेशी समरक का भुगतान, उनके नामे भारतीय बक , टोकियो 
दाग 1979- 80 के लिए मो०ई० मी०एफ० येन के उट ( परियोजना महायता ) 
स० माईजोपी० 18 के अधीन खोने गए परिवर्तनीय माख पन के 
माध्यम से किया जाना चाहिए, जिमका ब्यौरा मीचे खस- h में दिया 
गया है । 


2 ( 5 ) पायान लाइमेस के प्रति केवल एक ही सविदा को जानी 
पाहिए । लेकिन, कुछ विशेष मामलो में, एक से अधिक संविदा करने की 
अनुमति भी दी जा सकती है जिनके लिए पायात लाइसम जारी होने की 
तिथि के तुरन्त बाद विस मन्त्रालय , माणिक कार्य विभाग ( जापान अनु 
भाग ) से अनुमोदन प्राप्त कर लेना चाहिए । 


2 ( 6 ) सभरक की पात्रता 

सभरक पात्र स्मोन देशो का नागरिक या पाच स्त्रोत देशो मे समा 
विष्ट भोर पाकन न्यायिक व्यक्ति है मौर. पात्र बोत देशो के नागरिको 
द्वारा नियषित है । 


3 ( 2 ) यदि किमी मामले में मभरक आपान में स्थित हो तो सभरण 
मविदा के समय में एक धारा होनी चाहिए कि जापानी मभरक भारतीय 
दूमावास , टोकियो के परामर्श पर पोत परिवहन व्यवस्था करने के लिए 
महमत है पोर इस उद्देश्य के लिए वह भारतीय दूतावाम , टोकियो को , 
पामिल मान को सुपुर्दगी के कार्यक्रम में अवगत कराएगा । 
पौर, पोन - लदान कम से कर 4 माह पूर्व भारतीय दूतावास को सूचना 
देगा, जिससे कि उचित व्यवस्था हो सके । विशेष मामलो में , महा भारतीय 
पायातक इच्छुक हो , सूचना को हम प्रधि को कम किया जा सकता है । 
जापानी समरक को प्रत्येक पोस- लवान के पश्चात् मावश्यक ग्योरे देते हुए 
तार से सूचना भेजने के लिए महमन होना चाहिए और उसकी एक प्रति 
भारतीय दूतावाम, टोकियो को भेजी जानी चाहिए । 


2 ( 7) सविता मे पोषणा 

प्रत्येक सचिवा में समरको द्वारा पात्रता का निम्नलिखित विवरण 
जोड़ा जाएगा - - . 


___ "मैं , अधोहम्नाक्षरी एतद् द्वारा प्रमाणित करता हूँ कि सभरित किया 
जाने वाला माल 

मे (पात्र स्रोत देश ) उत्पादित है । 


मै , अधोहस्ताक्षरी मागे यह प्रमाणित करता हूँ कि मेरी पूरी जानकारी 
मौर विश्वास के अनुसार प्रपात्र स्त्रोन देशो से मायातिन भाग निम्न 
लिखित मूत्र के अनुमार 30 % से कम है -- - 
मायातित लागन बीमा भाडा मूल्य + पायानिन शुल्क 

- - - X100 " 
सभरक का जहाज पर नि शुल्क मूल्य 
"मैं , अधोहस्ताक्षरी , एनद्वारा सन्यापित करता हूँ कि . . 
( पान स्रोत देश का नाम ) में . . . ( करनी का नाम ) ममाविष्ट 
पौर पनीकृत हो चुकी है और पात्र स्त्रोत देगो के नागरिको द्वार! निय 
वित है । 


सण- 4 विदेशी प्राधिक सहकारिता निधि ( प्रो०६० सी०एफ० ) द्वारा के हा 
ममुमोदन 
__ 4( 1 ) लाइसेमधारी को पके पादेश देने के लिए निर्धारित अवधि के 
भीतर भारतीय रेलवे मोर विदेशी मभरको दोनो द्वारा विधिवत् हस्ताक्षरित 
ठेके की चार प्रनिया जो विदेशी मभरक दाग लिखित में पुष्टि पावेश के 
माथ हो या उनकी हर प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतिया सगत वैध मायाम 
लाइमेम की दो फोटो प्रतिया महिन मापान अनुभाग , मार्थिक कार्य विभाग 
वित्त मन्त्रालय , नार्थ नाक , नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 


4 ( 2 ) उपर्युक्त क्रिया विधि ममी ठेको के लिए और ठेको को विषय 
वस्नु के लिए अनिवार्य प्राणोधनों के कारण सशोधनो या उनकी कीमतो 
पर भी लागू होगी । 
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4 ( 3 ) विस मन्त्रालय ( मार्थिक कार्य विभाग ) , जापान अनुभाग 
बम्बई सूबर्बन रेलवे प्राधुनिकीकरण परियोजना के लिए येन ऋडिट स० 
माई० डी० पी०- 18 ( परियोजना महायता ) के अन्तर्गम वित्तदान करने के 
लिए विदेशी प्राधिक महकारिता निधि (प्रो० ई० मी०एफ० ) की सविदा 
पस्तावेजों की एक प्रति उनके भनुमोदन के लिए भेजने की व्यवस्था करेगा । 
खण्ड-5 विवेशी सभरकों को भुगतान साख-पत्र किया-विधि 

5 ( 1 ) विदेशी प्राधिक महकारिता निधि ( प्रो०ई०सी०एफ० ) में ठेके 
के अनुमोदन की सूचना मिलने पर घिन मन्त्रालय , माथिक कार्य विभाग 
जापान अनुभाग द्वारा प्रा० ई०सी० एफ . और महायता लेखा तथा लेखा 
परीक्षा नियंत्रक को उसकी सूचना दे दी जाएगी । उसके बाद भारतीय 
रेलवे को महायता लम्बा तया लेखा परीक्षा नियन्त्रक (गिमे इसके बाद 
सी० ए० ए० एउ ए . कहा गया है ) आर्थिक कार्य विभाग, विन मंत्रालय 
यू० सी० ओ० बैक बिल्डिंग , संमद मार्ग, नई दिल्ली को अनुबन्ध - 3 के 
इप में संलग्न प्रपत्र में प्राधिकार पत्र मारी करने के लिए अनुरोध करना 
चाहिए । सी० ए०ए० एंड ए० अनुबन्ध -- के रूप में सलग्नक पात्र में एक 
प्राधिकार पत्न भारतीय बैक की टोकियो शाखा को अनुबध - 5 ( पाम्नबिक 
पायातों के लिए ) या अनुबध - 6 ( सेवाओं के लिए ) के का मे 
मलग्नक प्रपत्र में मंबधित विदेशी मभरका के नाम में अपरिवर्तनीय माण 
पन्न खोलने के लिए जारी करेगा । प्राधिकार पत्र की प्रनियां (विदेशी 
मार्थिक सहकारिता निधि ) ( मो० ई० सी०एफ० ), भारतीय दूतावास, टोकियो 
भारत में प्रायातफ के बैंक और जापान अनुभाग, प्रायिक कार्य विभाग 
वित्त मंत्रालय को भी पृष्ठांकित की जाएंगी । 

5 ( 2 ) प्राधिकार पन्न मिलने पर, भारतीय बैक टोकियो अनुबध- 5 
( वास्तविक पायातों के लिए लागू होना है ) या 6 ( मेवानो के लिए 
लागू होता है ) के अनुसार संबंधित विदेशी संभरको के नाम में अपरि 
वर्तनीय मान-पत्र की स्थापना करेगा और उसकी एक प्रति विदेणी प्रार्थिक 
सहकारिता निधि ( मो० ई० मी०एफ० ) भारतीय दूतावास , टोकियो भारत में 
मायातक के बैंक पौर . महायना लेखा एवं लेखा परीक्षा नियन्त्रक को भी 
भेजेगा । 

मी०ए०ए० एड ए . से प्राधिकार पत्र के आधार पर माग्न पत्र खोलने के 
लिए उक्त क्रिया विधि सविवा संशोधन या अन्यथा मावश्यक समझे 
जाने वाले ऐसे ही सभी प्राधिकार पन/मान- पनों के संशोधनो पर स्वत 
लागू होगी । 

5 ( 3 ) माल का पोत लदान करने के बाद विदेशी संभरफ प्राने बैंकरों 
के माध्यम से माख पन में उल्लिखित दस्तावेज भुगतान के लिए बैंक प्राफ 
इंडिया , टोकियों को प्रस्तुम करेगा । यदि दस्तावेज मही पाए गए लो 
मैक माफ इडिया , टोकियो दस्तावेजो मैं उल्लिखित धनराशि को विदेशी 
संभरक को उसके बैंकरों के माध्यम से रिहा करेगा और उसके बाद 
पायातों की लागत की धनराशि की प्रतिपति विदेशी मार्थिक सहयोग निधि 
से प्राप्त करेगा । 

( 4 ) साख -पत्र को खोलने रख - रखाव और परिकालन पर किए गए 
सभी खर्च विदेशी संभरको या प्रायानक के लेखे में जाएगे । अतः भारतीय 
बैंक, टोकियो मभरक बैक या पायातक से सभी खर्चे प्राप्त करेगा, दस्तावेजों 
को सम्भाल के रखने और मोल-नोल करने मोर भन्न माकस्मिक ख में 
भी संभरको प्राथातकों द्वारा किए जाएंगे । 

संभरको को भारतीय बैंक , टोकियो द्वारा जहाज पर्यन्त निःशुल्क 
माल को लागत के भुगतान की तिथि और प्रो० ई० मी०एफ० द्वारा प्रतिपनि 
की तिथि के बीच के समय का व्याज भारतीय मैक उनके और भारत 
मरफार ( वित्त मनालय ) के माथ 25- 3- 80 को हुए समझौते की शतों 
के अनुसार प्राप्त करेगा और इसकी प्रतिपूर्ति भारतीय दूतावाम टोकियो 
द्वारा की जाएगी । भारतीय दूतावास जापान द्वारा ब्याज भुगतान पर किया 
गया पर्व भारतीय रेलवे बिखे खण्ड - 6 ( 4) ] में प्राप्त किया जाएगा । 
खण्ड-6 रुपया निक्षेप करने के लिए उसरवायित्व 

6 ( 1 ) भारतीय बैंक , टोकियो संगन प्राधिकार पत्र के परिशिष्ट में 
संकेतित अनुमार पायातका के प्राधिकृत बैकर को पराक्रय जहाजरानी 


दस्तावेज भजेगा और बकर इसके बदले में यह मुनिश्चय करेगा कि जहाम 
रानी दस्तावेज रिहा होने से पहले भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिल्ली या 
भारतीय स्टेट बैंक, तीम हमारी, दिल्ली में रुपया निक्षेप कर दिया गया 
है । विदेशी संभरकों को किा गए येन भुगतान के ममतुल्य रुपये सार्व 
जनिक सूचना मं० -7.4 प्राई०टी०मी० ( पी०एन० )/ 74,दिनांक 31-5-1974 
में निर्धारित विधि के अनुसार भारत सरकार के लेने में जमा किया जाए । 

प्रायानक प्रायानित माल का विवरण मंभरक को विदेशी मुद्रा में 
भुगतान के समतुल्य रुपमा निक्षेप करने के पश्चात् केवल बैंकर में प्राप्त 
किए गए मून लवान दस्तावेज प्रस्तुत करने के पश्चात् नारेगा । विदेशी 
मंभरक को किर गर येन भुगतान के ममतुल्य रुपर की गणना करने के 
लिए अपनायी जाने वाली विनिमय की दर भुगतान की तारीख को लागू 
विनिमय की वह मिश्रित दर होगी जो मागनिक सूचना स० 109 आई० 
टीकमी० (पी० न० ) / 71, दिनांक 3- 8-74 और म० 8- माई० टी०सी० ( पी० 
एन० ) / 76, दिनाक 17- 1-76 में निर्धारित तरीके के अनुमार निश्चित 
की गई हो जो मुख्य नियंत्रक , पायात-निर्यात की मार्वजनिक सूचनामों 
के माध्यम से या भारतीय रिजर्व बैंक के मुद्रा विनिमय नियंत्रण परिपत्रों 
के माध्यम से सरकार द्वारा समय -समय पर थोषित की गई हो । जिम लेखा 
शर्ष में उपयक्त झपया निदीप किया जाएगा वह के डिपो 
जिटम एंड एउवासिम- 8 43 मिविल डिपॉजिट्म - डिपोजिट्स फार परवेजीज 
एटस्ट्रा एरोड परचंग अन्डर केरिटम लोन एग्रीमेट " लोन फोम दि गवर्नमेंट 
माफ जापान 1 . 8 बिलियन येन क्रेरिट स० माई० डी० पी० - 18 फार बम्बई 
मृबबर्न रेलवे माधुनिकीकरण परियोजना होना चाहिए । 

6 ( 2 ) ऊपर उल्लिखित धनराशि या तो भारतीय रिजर्व बैंक , नई 
दिल्ली में या स्टेट बैंक प्राफ इंडिया, तीस हजारी, दिल्ली में सरकार की 
साख्न में मार्वजनिक सूचना संख्या 184-माई०टी०सी० ( पी०एन० )/ 68, दिनांक 
30- 8- 1968, म० 233-पाई०टी० मी० ( पी०एन० ) / 68, दिनाक 24-10 
1968, मं० 132- आई०टी०मी० ( पी०एन० ) 171, दिनाक 5-10 -71 , 
सं० 74-प्राई टी०सी० ( पी० एन० ) 174, दिनाक 31- 5- 74 और सं० 
103-प्राईटी०सी० ( पी०एन० )/ 76 दिनांक 12- 10- 76 मे यथा निर्धारित 
तरीके में जमा होना चाहिए । 

6 ( 3 ) भारत सरकार विन मंत्रालय, प्रार्थिक कार्य विभाग द्वारा 
ऐसी माग किए जाने के बाद सात दिनो के भीतर संबद्ध भारतीय बैंक 
भी ऊपर निर्धारित तरीके से वह प्रनिरिकन धनराशि सेवा खचों के 
निमित्त भेजेगा जो विम मन्त्रालय ( मार्थिक कार्य विभाग ) द्वारा मांगी जाए । 
चालान के विभिन्न कालमो को भरने ममय आयातको उनके बैंकरों को 
इस बात का सुनिश्चिय कर लेना चाहिए कि सार्वजनकि सूचना स० 132 
पाई०टी०सी० ( पी०एन० )/ 71, दिनांक 5- 10-1971 के पैग 2 में निर्धारण 
सूचना चालान के कालम " धन परेषण प्रोर प्राधिकारी ( यदि कोई हो ) 
फे पूर्ण ब्यौरे " में निरपवाद रूप में निर्दिष्ट किए गए हैं । खजाना चालान 
में निम्नलिखित ब्योरे निरपवाद " प से प्रस्तुत करने चाहिए --- 

( क ) वित्त मंत्रालय के प्राधिकार पत्र स० पौर दिनांक 
( ख ) येन मुद्रा को वह धनराशि जिसके सबंध में अपनाई गई परि 

वर्तन की दर के साथ निक्षेप किए जाने है । 
( ग ) विदेशी संमरक को भुगतान करने की तिथि । 
उसके पश्चात् सी० ए० P० द्वारा जारी किए गए प्राधिकार पत्र का 
संदर्भ देते हुए और बीजक तथा पोन-परिवहन वस्तावेजों को संलग्न करते 
हए खजाना चालान रुपया जमा करने का साक्ष्य देते हुए पंजीकृत डाक द्वारा 
सी० ए०ए० एंड एक को भेजा जाना चाहिए । 
टिप्पणी . - भारत में पायातक के बैक को यह सुनिश्चय करना चाहिए कि 

रुपए का निक्षेप भारतीय मैक , टोकियो से अदायगी की सूचना 
पौर अपरिवर्तनीय पोत लदान पस्तावेजों की प्राप्ति के 10विनों 
के भीतर निरपवाद मंग में किया जाना चाहिए और यह कि 
इसके पन्फाल बार मी० ए० एंड ए वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य 
विभाग ) नई दिल्ली को सूषित कर दिया जाएगा । 


[ भाग I -- खंड 1 ] 

भारत का राजपत्र : प्रसाधारण 
- - - 

- --- - - - - - - - - - - - - - - - 
6 ( 4 ) भाग्न में सम्बद्ध भारतीय बैक की लाइम की मुद्रा विनिमय 

अनुबंध 1 
नियंत्रण प्राप्ति पर गपया निक्षेप की धनराशि का पाठाकन करना चाहिए 

पात्र स्रोत देशों की सूची 
पौर अपेक्षिन " एम " प्रपन्न भारतीय रिजर्व बैंक , बम्बई को भेजना चाहिए । 

( क ) विकासशील देश तथा उनके भेदन 
भारतीय दूतावास, टाकियो द्वारा भारतीय बैंक , टोकियो फो ब्यान 

( क -1 ) प्रो० पी० ई० पी० से भिन्न विकासशील देश 
म मावि के संबंध में येन की ममतुल्य रूपए में किए गए भुगतान की 1 अफोका उत्तरी सहारा 
गणना भी उपर्युक्त बड 6 की करिका 6 ( 1 ) में निर्धारित विधि के 

मिश्र 
अनुमार की जाएगी । मुख्य लेखा अधिकारी , विदेश मन्त्रालय, नई दिल्ली 

मोगेको 
के नाम में जमा किया जाएगा जिसके लिए सी० ए० ए० एंड ए० उचित 

मुनीशिया 
अनुदेश जारी करते रहेंगे । 

अफ्रीका दक्षिणी सहारा 

अंगोना 
पा - 8 विविध व्यवस्माएं 

बोत्मवाना 
8 ( 1 ) प्रायात लाइसेंस के उपयोग करने की रिपोर्ट 

बरण्डी 

कैमेरन 
पायातक का पोन- लदान मौर उसके अधीन किए गए भुगतान और 

केप वर्दी द्वीप समूह 
शेष घनगशि के बारे में साख -पत्र खोलने के बाद एक मामिक रिपोट 

केन्द्रीय अफीका गणतंत्र 
महायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियत्नक , आर्थिक कार्य विभाग , विन 
मंत्रालय, य मी पो बैक बिल्डिंग, समद मार्ग, नई दिल्ली को भेजनी 

फमोरो द्वीप समूह 
चाहिए । 

कागो शाहियं का गणतन्त्र 
8 ( 2) समरकों को विशेष शो के बारे में अधिसूचित करना 

भूमध्य गिनी ( 1 ) 

इयोपिया 
लाइसेंमघारी का पायाम लाइसेंम में दिए गए किसी उन विशेष 

गाम्बिया 
उपषधो से सभरफ को अवगत करा देना चाहिए जो माल के लाने ले जाने 

घाना 
में संभरक पर प्रभाव डालती हों । 

गिनी 

प्राइवरी कोस्ट 
8 ( 3 ) बिवाव 

केनिया 
यह समझ लेना चाहिए कि लाइमेंस और सभरको के बीच कोई 

लेमोथे 
विवाद उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार कोई उत्तरदायित्व नहीं लेगी । 

लाइसीरिया 
भारतीय मैक , टोफियो द्वारा किए गए भुगतान मे पहले मंभरक द्वारा पूरी 

मालागासी गणतन्न 
की जाने वाली शर्ते अनुबंध - 3 में " भुगतान की शन के अन्तर्गन अच्छी 

माला 
तरह से स्पष्ट कर देनी चाहिए । सविदा की शप्तों में विवाद के निपटान 

माली 
से संबद्ध व्यवस्थाएं शामिल होनी चाहिए । 

माग्लेिनिया मारीशम 

मुजाम्बिक 
8 ( 4) मषिष्य अनुदेश 

नागर 
प्रायात लाइसम या उसके सबंध में उठ खड़े होने वाले किमी मामले 

पुर्तगानी गिनी 
या सभी मामलों में संबंधित या जापानी प्राधिकारियो के साथ येन क्रेडिट 

रियुनियन 
समझौते ( परियोजना महायना ) मा आई डीपी-18 के अधीन सभी 

रोडेशिया 
पाभारो को विदेशी आर्थिक महयोग निधि , जापान ( प्रो ई मी एफ ) के 

रखान्दा 
साथ पूर्ण करने के लिए भारत सरकार द्वाग समय ममय पर जारी किए 

मेन्ट हेलिना पोर डेम ( 2 ) 
गए निदेशो, मनुदेशो या लाइमेंमधारी को सुरम्त पालन करना होगा । 

मामोटोम और प्रिन्सीपल 

सेनेगाल 
8( 5) प्रतिक्रमण या उस्लघन 

सिपलीज 
उपर्युक्त साहो में स्थिर की गई शो के अतिक्रमण या उल्लंघन करने 

सियग लियोन 
पर पायात-निर्यात ( नियंत्रण ) अधिनियम के अधीन उचित कार्रवाई की 

सोमालिया 
जाएगी । 

सुहान 

ख्वामी सैण्ड 
8 ( 6) अनुवों की सूची 

टेरी माफर्स और स्साम 
1. अनुबंध- 1 पान स्त्रोम वेशों की सूची 

टोगो 

युगाण्डा 
2 . अनुबंध-2 अधिप्राप्ति के लिए मुख्य मार्ग-दर्शन 

संजामिया संयुक्त गणतंत्र 
3. अनुबन्ध - 3 अधिकारपत्र जारी करने के लिए अनुरोध 

अपर मोन्टा 

जाइरे गणतंत्र 
4 अनुबंध- 4 प्राधिकारपत्र का प्रपत्र 

जाम्बिया 
5 . अनुबंध- 5 साख पन्न का प्रपन्न ( पास्तविक आयातो के लिए लाग ) 

3. अमेरिका उत्तरी और संगीप 

बहमाम 
6. अनुबंध- 6 साख -पन्न फा प्रपत्र ( सेवामी के लिए ) 

धारवडोम 
यालोज 
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वर्मा 
भारत 
मालदीप 


नेपाल 


बरमुर 
कोस्टारिका 
क्यूबा 
डोमिनिकन गणतन 
एसमावेडोर 
ग्वाटे लौष 
ग्पाटे माला 
हेती 
होण्डूरम 
जेमेका 
मार्टिनिका 
मैक्सिको 
नीवर लैण्ड एमटिलीज 
निकार गुवा 
पनामा 
सेन्ट पियरो और मिक्लोन 
दि नाक और टोबागो 
वेस्ट इण्डोज ( गासा ) एममाई 
( क ) सम्बन्धित राज्य ( 1 ) 

( ) पाश्रित ( 2 ) 
4. बक्षिणी अमेरिका 

मर्जेन्टीना 
बोलबिया 
मागील 


पाकिस्तान 

श्रीलका 
7. सुदूर पूर्वी एशिया 

बमनी 
हागकाग 
खमेर गणतन्न 
कोरिया गणतन्त्र 
लानाम 
मकाओ 
मलेशिया 
फिलिपाइन 


मिगापुर 
ताइवान 


थाइलैण्ड 
तिमोर 
वियतनाम गणतन्त्र 
वियतनाम जनवादी गणतन्त्र 
8. मोसिनिषा 

कोक द्वीप समूह 
फिजी 
गिल्बर्ट और इलाइस द्वीप 
फामिमी पोलिनेणिया ( 5 ) 
नीर 
म्यू कलेसोनिया 
भ्यू हेबिसिन मिसेम ( मा० और फे० ) 


चिली 


नियो 


पमिफिक द्वीप समूह ( मयुक्त राज्य ) ( 6 ) 
पापृषा न्यू गिनी 
सालोमन द्वीप समूह ( मा . ) 


टोगा 


कोलम्मिया 
फास्का लैण्ड द्वीप समूह 
फामिसी गिनी 
गुयाना 
पाराग्वे 
पीरु 
सूरिनाम 

उरुग्वे 
5. मध्य पूर्वी एशिया 

बेहमिन 
जगइस 
जोर्डन 
लेबनान 
भोमन 
सिरिमाई परख गणतन्त्र 
यूनाइटिस भरम ममीगत ( 3 ) 
यमन परष गणतंत्र 

यमन जनवादी गी० भार० ( 4 ) 
6. मिणो एशिया 

अफगानिस्तान 
बागला देश 

भूटान 
आजील 
( 1 ) पहले स्पेनी गिनी का प्रदेश, फरनम्तो पो द्वीप सहित 


मालिम पौर फुतुना 
पश्चिमी समालो 
पुरोप 
माइप्रस 
जिमास्टर 
ग्रीक 


माल्टा 


स्पेन 


तुर्की 


युगोस्लाविया 


- 


- 


- 


- - 


- 


__ - 


- 


- - - 


- 


चिली 


( 2 ) निम्नलिखित दीपो सहित 
कोलम्बिया 

असेम्शन , क्रिस्टम का इन एसेसिविल्म , वाइटिसेल गाफ फाफ लैपट 
वीप समूह 
( 3 ) मुन्य दीप समूह, परब , बोरेरे क्यूराकमो साहा, सेन्ट युस्टामिम , 
सेन्ट फामिसी गिनी 
मारटिन ( दक्षिणी भाग ) 


( 1 ) मुख्य द्वीप समूह एटिगुवा, डोमिनिका, गेनाहा, सेन्ट किट्स 

( मेट करिमटोफे ) नेविम - एन्गियुला, मेन्ट लुमिया और मेन्टविन्सेट 
( 2 ) मुख्य द्वीप ममूह ~ मोन्तमेगन, मेमान, तुर्कम पार कोईकोम और 

प्रिटिश वर्जिन द्वीप समूह 
( 3 ) मजमान , दुबई , फुजाइगह, रास अल खेमाइ, शरजाह और उम 

मल क्ववेन 
( 4 ) मदन और विभिन्न मुलतनत और अमीगन महिन । 
( 5 ) सोसायटी दीप समूह ( नाहिती महिन ) को शामिल करने हर 

प्रास्ट्राल द्वीप समूह टुमामोटु काम्बीपर ग्रुप पोर माकसम द्वीप समूह । 
( 6 ) पेमिफिक जीप ममूह का ट्रस्ट प्रवेश , कोरोलीन द्वीप समूह, 

मार्शल द्वीप समूह पौर मेरिना द्वीप समूह ( गाम को छोड़कर ) 


भारत का राजपत्र : माधारण 


2 . 4 पास समरक 


[ भाग. [ ---- ]] 

- - - - - - - - -- - -- 
( क - 2 ) ० पो०० सी० के सदस्य या सहयोगी देश 
अल्जीरिया 
मोलिबिया 
लिबियान अरब गणमन्त्र 
गवान 
नाइजीरिया 
इक्वेडोर 
मेन्झुएला 


ने निर्यातक या मभरक जिनके माल एवं मानो का विसान ऋग को 
रकम में में किया जाना है (जिसे इसके बाद पान मसरका कहा गया 
है ) , पान स्रोन वेणो के गणिक होंगे और निम्नलिखिन शो को पूरा 
करेंग : --- 
( 1 ) अभिवान किए गए शेयरों का एक बडा भाग पात्र मोर वेगों 

के राष्ट्रिकों द्वारा रखा जाएगा । 
( 2 ) पूर्णकालिक निदेशकों का बहुमन पात्र स्रोत देशों के राष्ट्रिकों 

का होगा । 
( 3 ) ऐसे न्यायिक व्यक्तियो का पंजीकरण पान स्रोत देश में 

होगा । 


ईरान 


कुवैत 
कातार 
सऊदी अरब 
प्रमुधावी 
इण्डोनेशिया 


3. सचिवा की कीमत : 
( क ) संविदा की कीमत जापान येन में वर्शाई जानी चाहिए बशर्ते कि 

सविदा की कीमत का यह भाग जो ठेकेदार ऋणी के देश में खर्च 
करेगा ऋणी की मद्रा में दर्शाया जाना चाहिए । 


अनुबंध 2 


प्रो०ई०सी०एफ बधारा म्यवस्थित परियोजमा ऋण के प्रयोल माल और 
सेवाएं अधिप्राप्ति करने के लिए मुख्य मार्ग वर्शम 


( छ ) मूल्य समजन धाराए : 
____ बोली दस्तावेग में यह स्पष्ट विवरण होना चाहिए कि परको कामनों 
में वृद्धि की प्रावश्यकता है अथवा बोली का को मनो में खुवि माहा है । 


1. विज्ञापन : 

मोपचारिक खुली. अन्तर्राष्ट्रीय निविवा के अधीम मभी मंविधाएं बोली 
भामंत्रित करने के लिए ऋणी देश में सामान्य प्रचार के लिए कन से कम 
एक समाचार पत्र मे विज्ञप्ति होनी चाहिए । 


यदि सविदा के प्रमुख लागत भवभावों अर्थात् श्रम और महत्वपूर्ण 
मामग्री की कीमतो में कोई परिवर्तन होता है ता संविदा को काममो में 
ममंजन के लिए व्यवस्था होनी चाहिए । 


2 पोसी के बस्तापेज और सविधाए 
2 . 1 बोली मार और गारसियों 

बोली बाा या बोली को गारंटियां माधारण प्रावश्यकताए हैं लेकिन , 
इनको इतना कठिन नहीं बनाना जिमसे कि उचित बोलोकार, हुतोम्माहित 
हो जाए । बोली खलने के पश्चात् जैस ही मन हो मीली बांड अथवा 
गारंटियाँ असफल मोलोकारों को रिहा कर देनी चाहिए । 


कीमतों के ममंजन के लिए विशिष्ट मून बोना दानों में 1 . 
माफ परिभाषित होना चाहिए । 

माल की मन ई के लिए सविदामो में कीमतों के समर को उसबनम 
निर्धाग्नि मीमा को भी शामिल किया जाना चाहिए लेकिन मिधिल कार्यों 
के लिए मंदिवानों में इस प्रकार की उग्वाम निर्धारित सोमा का प्रा य. 
शामिल नहीं किया जाना चाहिए । 

एक वर्ष के अन्दर सुपुर्द किए जाने वाले माल के लिए मान्य ममंगन 
की व्यवस्था प्राय नहीं होनी चाहिए । 

ये मार्ग निर्देशन बिन्दु उन विभिन्न उपायो के परिचय का 
माभाम नहीं की है जिनके द्वार मेविदा मूच मनजिन किया जा 
सके । 


2 . 2 सषिवा की शर्ते : 
___ संविधा के प्रशासन और उसके अधीन किए गए किमी परिवर्तनों में 
दी गई मविदा की शप्तों में पायातक और ठकेदार या समारक के अधिकार और 
दायित्व और यदि पायातक द्वारा कोई ईमोनिपर नियक्त किया गया है 
तो उसके अधिकार और प्राधिकार स्पष्ट रूप से परिभाषित होने चाहिए । 
संविदा की परम्परागत मामान्य शर्ते जिनमें से कुछ का उल्लेख इन निर्देशन 
मिन्यूमों में किया गया है, के अतिरिक्त परियोजना के स्वरूप प्रौर स्थिति 
के लिए उपयुक्म विशेष शो को भी शामिल करना चाहिए । 


4. मोमा : 

मकल मोलोकार द्वारा दी जाने वाली बीमा को किसों का बोली 
वस्तविजों में संक्षेप में वर्णन होना चाहिए । 

3 . 2 दोनों पार्टियों द्वारा विधिवत् हम्माक्षरित मविदा या विदेशी 
सरक द्वारा लिखित रूप में पुष्टिकरण प्रादेश में मपित ऋय प्रादेश 
जो भारतीय प्राय नक द्वारा विदेशी संमरक को दिया गया है, या इनको 
फोटो प्रनिया भी फण्ड को स्वीकार्य है । 


2 . 3 संघिरामों की किस्म और प्राकार : 

संविदाएं , निष्पादित काम के लिए इकाई मूल्य के या अवैदिन मदों 
के या एक मुफ्त कीमतो के या सविदा के विभिन्न भागों के लिए दोनों के 
समन्वय के आधार पर, प्रदान किए जाने वाले माल या सवामो के स्वरूप 
के अनुमार की जा सकती है या और बोली लगाने वाले दस्तावेजों में 
पुनी गई सपिदा की किम्म को स्पष्ट व्याख्या होनी चाहिए । 


वास्तविक मूल्य की प्रतिपूभि पर. मुख्यत. पाधारित सविदाए विशेष 
परिस्थितियो को छोड़कर , निधि को स्वीकार्य नहीं है । 


3. 3 प्रत्यक सविदा में समरक की पात्रता का निम्नलिखित विवरण 
जोहा जायेगा : - - 
___ मैं ( हम ) एतद् द्वारा यह उल्लेख करते हैं कि मेरी ( हमारी ) कंपनी 
पात्र संमारक हैं, क्योकि शेयरों का । • • • • • • • • • प्रतिशत ( % ) . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . ( पान स्त्रोत देश ) के र.ष्ट्रिको द्वारा वा 
गया है, और . . . . . . . . . . . . . . • • • प्रतिशत ( 

) 
निदेशक . . . . . . . . . . . . . . . . ( पान स्रोत वंश ) के राष्ट्रिक है 
पौर मरी ( हमारी कंपनी ) . . . . . . . . . . . . . . . ( पान स्रोत देश ) में 
पजीकृत कराई गई है । 


जीनियरिंग, उपम्फर मोर निर्माण के लिए उसी पार्टी द्वारा प्रदान 
की जाने वाली एकल सविवाएं ( टर्नकी मविवाए ) यदि ऋगी देश के लिए 
तकमीको और पार्षिक लाभ प्रदान करे तो म्बीकार्थ है । 
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4 . 1 . मामा 

7 . मगहों का निपटान : 
यदि उन राष्ट्रीय मापदाडों का उल्लेख किया जाता है जिनके अन मार 

गलों के निपटान में मंबंधित व्यपस्या मविदा की गला में शामिल 
ही उपकरण यः माल है, तो विशिष्टिकरण में यह दर्शाया जाना चाहिए की जानी चाहिए । यह वाछनीय है कि य -यार प्राष्ट्रिीय वाणिज्य 
कि जापान प्रौद्योगिक मापदंस या अन्य स्वीकार किए गए अन्तर्राष्ट्रीय मंडल द्वारा बनाए गए मममोरे और मध्य निर्ग के निमतों पर या 
म . पा को पूरा करने वाली पण्य वस्तुप जो मापदंडों को कोटि के बराबर अन्य ऐमी व्यवस्था को भारपोष पायातक और विगो म दोनों 
या इससे अधिक मापदण्ड का सुनिश्चय करती हैं उन्हें भी स्वीकार कर को स्वीकार्य हो , पर आधारित होने चाहिए । 
लिया जाएगा । 

8. भाषा की व्याख्या : 
4 . 2 भाग नामों का प्रयोग : 

____ गोली दस्तावेज अंग्रेजी में तैयार किए जाने चाहिए । यदि बोली 

पम्नायमों में अन्य भाषा इस्तेमाल में लायी जार नो से दम्मामी के साथ 
यदि विशेष प्रकार के फालतू पुजों की पावश्यकता है य यह निश्चय 

अग्रेजी भी होनी चाहिए और इस बात का भी सब किया जाए कि 
किय , गया है कि कुछ खास मावश्यक विशषनामों को बनाए रखने के 

कौन सी भाषा प्रमुख है । 
लिए मामझीकरण को एक डिग्री की पावश्यकता है तो विशिष्टिकरण 
निष्पादन क्षमता पर आधारित होने चाहिए और उन्हें केवल खड , नाम , 

9. पोलो खोलना, मुल्योहन मोर ठेका पेना : 
सूची , संख्या या विशेष विनिर्माता के उत्पादों को निर्धारित करना चाहिए । 9 . 1 बोलियों के मामंत्रण और बोली प्रस्तुत करने के बीच का समय : 
माव वाले मामल में विशिष्टिकरण को उन विकल्पी पण्य-वस्तुओं के ___ बोली संयार करने के लिए प्रमुमिन ममा अधिकार संविदा को 
प्रस्तावों की अनुमति लेनी चाहिए जिनकी विशेषता मिलती -जलती है पोर. 

महत्वना और पेचीदगी पर निमा करेगा । साधारण प्रभराष्ट्रीय योनी 
कम से कम उन विशिष्टिकरण के बराबर निष्पावन पौर गुण उनमे हैं । 

के लिए कम से कम 30 दिनों की स्वीकृति दी जानी चाहिए किन्तु 

अनुमित समय प्रत्येक परियोजना से सबधिर परिस्थितियों को ध्यान में 
4. 3 गारंटो निष्पावन बार और रोक रखी गई धनराशि : 

रखते हुए होना चाहिए । 
सिपिल कार्य के लिए मोली दस्तावेज में गारंटी के लिए कुछ जमानत 

9 . 2 बोली खोलमे की क्रिया विधि : 
के रूप में होना चाहिए जिससे कि जब तक यह पूरा न हो जाए तब तक 

बोलियों को अन्तिम पावती के लिए और बोली लगाने के लिए 
काम जारी रहेगा यह जमानत या तो यह गारटी द्वारा प्रथवा निष्पादन 

मिथि, ममय और स्थान को बोली सामंत्रण में घोषित किया जाना चाहिए 
बार द्वारा दी जा सकती है, इसकी धनराशि कार्य की पौर परिमाण के 

और ममी ओलियो निर्धारित समय पर खुले प्राम खोलनी पाहिए । इम 
प्रभुमार भिन्न-भिन्न होगी, लेकिन ठेकेदार में कमी पाए जाने के मामले 

समय के बाद प्राप्त हुई बोलियों को बिना खोने हो लोटा देना चाहिए । 
में ऋणी की सुरक्षा प्रदान करने के लिए पर्याप्त होनी चाहिए । 

यदि उन्होंने अनुरोध किया है या उन्हे अनुमति दे दी गई है तो मोलोकार 
उचित जमानती अवधि को पूरा करने के लिए मविवा को पूर्ण होने फा नाम और प्रत्येक बोगीकार मोर किमो वैकलिक गोलियों को कुल 
के बाद भी इसमें पर्याप्त रूप से समय में वृद्धि की जानी चाहिए । गारंटी धनर,गि जोर से पड़ी जानी चाहिए और उसको रिकार्ड कर लेना चाहिए । 
या प्रपेक्षित बार की धनराशि को बोली दस्तावेज में निमपित किया 

9 . 3 बोलियों का स्पष्टीकरण या उनमें परिवर्तन : 
जाना चाहिए । 

बोली खुलने के पश्चात् किलो मो बोको मानने वाले को उसकी 
माल की सप्लाई के लिए मंबिवानों में पाम तौर पर यह वांछनीय बोली में परिवर्तन करने की अनुमति नहीं दी जानी चाहिए । बोली के 
होगा कि बैंक गारंटी प्रथया बांड की अपेक्षा गारंटी निष्पादन के लिए मूल तत्व में कोई परिवर्तन लाए बिना ही केवन स्पष्टीकरणों को ही 
रोक रखी गई धनराशि के ही कुल भुगतान का प्रतिशत माना जाए । स्वीकार किया जाये । प्रायातक किसी भी बोली बोलने थाने में अपनी 
रोक रखी गई धनराशि को कुन भुगतान की पर म . नना और इसके बोली के विषय में स्पष्टीकरण के लिए कर सकता है, लेकिन बोलीकार 
प्रतिम भुगतान के लिए शर्ते योगी घम्साघेज में निर्दिष्ट होनी चाहिए या उसकी बोली के साराश एवं मूल्य परिवर्तन के विषय में नही कहना 
लेकिन , यदि बंक गारंटी अथवा बार चुना जाना है तो वह केवल नाममात्र माहिए । 
धनराशि के लिए ही होना चाहिए । 

9 . 4 गुप्त रखी जामे बालो कियावधि : 

___ कानून द्वारा यथा अपेक्षित को छोड़कर बोली को सुनने के बाद बोली 
5 . पुकाई जाने वाली मति : 

से संबंधित निरीक्षण , स्पष्टीकरण एवं मूल्यामान और निर्गय से संबंधित 
ऋणी को जब कार्य पूर्ण होने या सुपुर्दगी में देर होने के कारण सिफारिणो के बारे में भी उम व्यक्ति को जो इन क्रियाविधियों से मोपवारिष 
फालतू खर्चा, राजस्व को हानि या मन्य लामों में नुकमान होता है तो माप से संबधित नहीं है तब तक नहीं बनाया जाना चाहिए जब तक कि 
बोली वस्तावेजो में चुकाई जाने वाली क्षप्ति से सम्बस प्रावधान शामिल सफल बोलीकार के लिए संविधा के निर्णय को घोषित नहीं कर दिया जाता 
होना चाहिए । ठेकेदार द्वारा संविधा में निर्दिष्ट समय पर अथवा उससे 
पहले सिविल निर्माण कार्य पूरा करने के लिए और जम समय से पूर्ण 

9 . 5 बोलियों की जांच : 
किया गया कार्य ऋणी को लाभकारी हो तो ठकवार को बोनम देने के 
लिए भी व्यवस्था की जाए । 

बोलियों के खुलने के बाद हमका सुनिश्चिर कर लेना चाहिए कि म्या 
कोई बोलियों के परिकलन में विषय संबधी गलती तो नही लिख दी गई 

है, क्या बोली दस्तावेज बिल्कुल बोलियों के अनुसार हैं क्या प्रावश्यक 
6. पाध्यकारी परिस्पितिया : 

जमानसों की व्यवस्था कर दी गई है, का दम्माम विधिधम् हनामरित 
गोली दस्तावों में शामिल की गई संविदा की शर्तों में जब उचित हैं और क्या बोलिया मामान्यत . अन्यथा मर से मही हैं यावे बोलिया मून 
हो तो इसे अनुबंधित करते हुए इस संबंध में धाराएं होनी चाहिए कि रूप से विशिष्टीकरण के अनुमार नहीं है या उसमें प्रस्त्रोकुन शने हैं या 
संविदा के अन्तर्गत पार्टी द्वारा अपने दायित्वों को न पूरा करना उम अन्यथा रुप मे बोली सम्बन्धो पस्तावेजों के अनुसार नहीं है तो 
हालत में एम चूक नहीं माना जाएगा यदि ऐमी चूक विवश करने वाली उन्हें अस्वीकृत किया जाना चाहिए । इसके बाद प्रदेश बोनो के मन्याकन 
स्थितियों में फोर्स मज्योर के फलस्वप हुई है ( मंविदा की शो में इमकी के लिए, और बोलियां के मिलान के लिए तकनोको विश्लेषण किया जाना 
परिभाषा दी जाती है ) । 

पाहिए । 


- - - - 


- 


-- -- - - 


[भाग 1 - - - 1 ] 

भारत का राजपत्र असाधारण 
- - - - - - - - - - - - - - - --- --- 
9. 6 बोलीकार की पूर्ण पोसताए : 

मनुबध 3 
पूर्व योग्मलामो की अनुपस्थिति में पायालक को चाहिए कि वह इस 

प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए प्रार्थनापत्र 
गात का मुनिश्चय करे कि उस बोलीकार के पाम सम्पब सपिया 
को प्र वो में पालाने के लिए भममा है और धन है जिसकी बोली 

विनाक . 
का कम से कम मल्यांकन किया गया है । यदि बोलीकार उन योग्यताओं 
को पूरा नहीं कर पा तो उसकी बोली को अम्वीकार कर दिया जाना चाहिए । 

सेवा में , 

महायता लेमा मचा ला परीक्षा नियम , 
9 . 7 बोलियों का मूल्यांकन पोर मिलान : 

विस्त मंत्रालय, 
बोलियो का मूल्यांकन बोली वस्तावेजों में निर्धारित नियमो एवं 

मार्षिक कार्य विभाग , 
माता के अनुमार होना चाहिए । गणितीय गलतियो के लिए ममंजिल पोली 

० सी० मो० बैंक बिल्डिंग, प्रथम मजिन, 
की कीमत में अतिरिका अन्य मानो जैसे निर्माण कार्य के पूर्ण होने का 

पार्लियामेंट स्ट्रीट, नई दिनी- 110001 
ममय , उपकरण की कार्य कुशलता एव क्षमता या फालतू पुगों की 

विषय - - येन क्रेडिट सं० माई० ० पी० - 18 ( परियोजना महायता ) 
उपलग्धमा पौर प्रस्तावित निर्माण कार्य तरीको की विश्वसनीयता का विचार 

1979 - 80 के अनर्गन मापान मे 

का पायाला 
में लिया जाना चाहिए । जहाँ तक मभव हो वं बाते बोली दस्तावेजो मे 
विशिष्टिकृत मानदी के प्रमुमार रूपए पैसे की शर्तो मे व्यक्त की जाती 

महोदय , 
पाहिए । यदि कोई हो तो गोली में शामिल की गई ममिन कीमत 
के लिए पति की धनराशि विचार मे नही ली जानी चाहिए । 

ऊपर उल्लिवित येन की म० पाई . डी० पी० 18 ( परियोजना 
महायता ) के अधीन 

मे 

के प्रायात के 
प्रत्येक बोली में मुद्रा प्रपया मद्राए जिनमे मूत्य अकाने का प्रस्ताव 

संबंध मे . ( वैक का नाम ) 

___ . . . जो 
किया जाना है तो गोली स्वीकृत होने पर ऋणी द्वारा भुगतान किया 

कि वही होना चाहिए जो नीचे ( ड) में मम्मा समसार संरक के नाम 
जाएगा और ममी बोलियो की तुलना ऋणी हारा चुनी गई एक ही मुग 

मे माज पक्ष खोलने के लिए दिया गया है, को प्राधिकार पत्र जारी करने 
में मूल्याकित होनी चाहिए और इसका उरूपेण गोली दस्तायेगो मे मी 
होना चाहिए । ऐसे मूल्याकन में उपयोग के लिए विनियम की दर 

के लिए हम सपको निमिया और प्रस्तुत करने हूँ -- - 
सरकारी कोतवारा प्रकाशित विनय दरो पर होनी चाहिए और जब तक 

( क ) मारतीय पायाता का नाम पोर पना । 
निर्णय होने से पूर्व मुद्रा के मूल्य में कोई परिवर्तन न किया जाए तब तक 

( ) माया लाइम को मपणा , दिनांया मोर मल और वह तारीच 
बोलिपा पुलमे के दिन उसी प्रकार के भुगतानो पर लागू होनी चाहिए । 

जिम तक वैध है । 
ऐसे मामलो में सफल बोलीकार के निर्णय हो मधिमूचित करत समय 
विनिमय की दर उपयोग में लाई जानी चाहिए । 

( ग ) प्राप्ति के तरीके , . . . . . क्या यह माई रुप मा मौपचारिक 

से मम्तर्राष्ट्रीय निविदा पर आधारित है । इसके 
9 . 8 बोलियों को अस्वीकृत करना : 

मामले में यदि कोई कारण हो तो मारग महित यह सकेतित होना 
गोनी दस्तोबजो मे मामान्यन यह म्यवस्था की गई है कि ऋणी 

चाहिए कि क्या मषिया का निर्णय उपयुक्त न्यूनतम समीकी 

प्रस्ताव के माघार पर किया गया है । 
मभी बालियों की अम्बीकृत कर सकते हैं । लेकिन गोलियो का प्रस्थीकार 
मही करना चाहिए और नई गोलियो में कम कीमत प्राप्त करने के प्रया. 

( प ) माम का संक्षिप्त विवरण । 
जनार्थ उसी निशिष्टिकरण पर मई बोलिया ग्रामवित नहीं की जानी चाहिए । 

( 6 ) मान का उद्गम देगा 
यह उन मामलो को छोड़कर होगा जहां न्यूनतम मूल्याक्ति बोलो वास्तविक 

( घ ) यदि कोई हो तो पास से पर लोन देशों से मायातित संघरको 
धनराशि ग प्रनमानित कीमत से अधिक हो जाती है । मभी पोलियो को 

का प्रतिशत । 
प्रम्बोकार करने के लिा भी सब प्रोमिस्म देने चाहिए जहा- - 

( 0 ) सापवा का कुल अहाज पर निःशुल्क मृत्य ( पेन में ) 
( क ) बोलिया, गोली दम्तवन के प्राशय के अनुमार नहीं है, या 

( ज ) पदि कोई हो तो मारतीय एजेन्ट के कमोणम की प्रगति 
( ख ) बहुत कम प्रतियोगिगा है । यदि मभी गोलियों को अस्वीकार 

( येम में ) । 
कर दिया जाता है तो ऋणी को चाहिए कि वह उस कारण मा उम 

( म ) बाम्नलिक जहाज पर निशुल्क मूल्य ( येन में ) मिमके fm 
कारणो की पुमरीक्षा करे जिससे अम्वीकृति मिड की गई है और 

प्राधिकार पक्ष मागा गया है । 
या तो विशिष्टिकरण के परिवर्सनो पर या परियोजना के परिशोधन पर 
( या मोलियो के लिए मूल प्रामत्रण में मांगी गई पण्य वस्तुमो की धनराशि 

( स ) समुद्रपार के ममकों के माथ की गई मंविधा की मण्या एवं 
पर ) या दोमो पर विचार करे । विशेष परिस्थितियो में निधि पर विचार 

दिनांक । 
करने के बाद ऋणी मतोषजनक मंविधा प्राप्त करने के लिए किसी एक 

( ट ) ममद्रपार के मभरफ का माम मौर पना - . 
कम से कम योगी देने वाले बोपीकार या दो बोनीमागे के माय सौदा 

( 1 ) राष्ट्रिकाना 
कर सकता है । 

( 2 ) पास मौत देशों के गष्ट्रिको द्वारा लिए गए खेमरो र 

प्रतिशत 
9 9 सचिवा का निर्णय | 

( 3 ) प्रनिनिधि की गष्टिकमा मोरया मगम का निवास स्थान 
मनिया का निर्णय उम गेमोकार के लित किया जाना चाहि जिसकी 

( 4 ) उन निदेशको का प्रमिणा जो पान स्रोत वेगों के शष्टिक 
गोली न्यूनतम मूल्याकित बोली पर निश्चित की गई है और जो क्षमता और 
वित्तीय साधनो के उचित मानक का पूरा करना है । से बोलीकार में 
लिए यह मावश्यक नहीं होना चाहिए कि वह निर्णय को एक शर्त के रूप 

( ठ ) में भुगतान शर्त और संभावित तिथियां जिनको मंगिया के 
मे बिसिष्टिकरण मे निर्धारित पण्य वस्तुमो के लिए या अपनी बोगी को 

प्रतर्गत भगनान देय होगे । 
परिगोधित करने के लिए जिम्मेदारी ले । 

( स ) सूपुर्दगी को पूर्ण करने की प्रत्याशिन लिपि । 
743GI/ 82 _ 2 
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की प्रमिपूनि का धाया मो० ई० मी० एफ० मे नही किया जा सकता 
जम और जैसे ही पापके द्वारा भुगतान किया जाना है और पापको 
प्रतिपूर्ति की जाती है, तो निर्धारित प्रपत्र में इस मंत्रालय का मूममा 
मंगे । 


( ब ) बैंग ऑफ इंडिया , दामियो का भगतान करने ममय प्रस्तुम 

किए जाने वाले वस्तावेग ( प्रत्येक मेट की मंमया मोर इनका 

निपटान विनाने हुए ) 
( ण ) पातलदान अनुदेश ( वाहनान्तरण/ पार्ट शिपमेंट की अनुमति दी 

गई है या नहीं निविष्ट कीजिए ) 
( म ) भारत में प्रायानक के बैंक का नाम और पता । 
( ब ) क्या उमी लाइसेम क अनर्गन संविदा ( मविदाए ) कर दी गई 

हैं और जापानी प्राधिकारियो को अधिसूचित कर दी गई है, यपिहा 
तो प्रेमी प्रत्येक मंविदा की सस्था विनाक और मुल्य और विस्त 
मन्त्रालय का वार मंदर्भ जिसके अन्तर्गन म . सी० एफ० 
को इमे अधिमूषित किया गया है । 


यह प्राधिकार पत्र ममुद्रपार सभरको के नाम में मान -पत्र खालने 
के लिए है । इस मनालय के विशिष्ट प्राधिकार के बिना इस प्रकरण 
के मद्दे खोले गए मागे रे नए मान -पत्र या माण-पत्र में बाद में समोधनो 
का अनुपालन नहीं किया जाएगा । 

यह प्राधिकार पत्र क वैध रहेगा । 


ममवीय , 


लेखा अधिकारी 


अनुमंध 4 
( प्राधिकार पत्र का प्रपत ) 


स० 


फ 


अनि निम्नलिबिल को प्रेपिन 
___ 1 प्रायातक को उनके पस म . 
दिनांक 

के सबभ में । 


भारत मरकार 

विला मंत्रालय 
• प्राक्षिक कार्य विभाग 

पई दिल्ली , दिनांक 


सेवा में , 

अफ पाक किया 
टोपि यो शाखा, 

दाकिया ( जापान ) 
विषय - येन क्रेडिट ( परियोजना महामा ) ऋण कगर म० प्राई की 

पी0- 18 के अधीन पायान मावा खोलने के लिए प्राधिकारपत्र 
भारी करना । 


- 


- 


- 


प्रिय महोदय, 

मापने बैंक के माध 25 3 1980 को किए गए ममनोने की शर्तो 
के अनुमार प्रापको निद्वारा यथा मनग्न म्योरे के अनमार 
मर्यश्री 

के माम में 

येन धनराशि * लिए अपरिवर्तनीय माबपन्न 
बोलने में मिण प्राधिकार दिया जाता है । 
• मापके बैंक द्वारा बाले गए प्रत्येक समापन की प्रनि पायातक के 
बैंक प्रा० ई० मी० एफ० भारतीय दूतावास, टोकियो और हमें पृष्ठामिन 
की जाए । 


2 पायातक का बैंक 

। उनसे निवेपत किया 
जाना है कि बैंक अफ इडिया, टोपिमो बाप से दम्तावेज प्राण करने 
पर पिधेशी समरका को येन भुगतान के बराबर रुपया जमा करने की 
म्यवस्था करे । सभरको को चुकाई गई धनराशि के बराबर रुपए की गणना 
सार्वजनिक सूचना स० भाई०टी०मी० ( पी एन )/ 76- विनाम 17- 1- 76 
या अन्य ऐसी ही सार्वजनिक सूचना जो समय समय पर जारी की जाए 
के अनुसार समरको को भुगतान करने की तिथि को यमा प्रचालिन परि 
पतन की मिश्रिम दर पर की जाएगी । यह मुनिश्चित कर लेना चाहिए 
कि मायालक को सीमाशुल्क मियासी के लिए प्रायात दस्तावेजी का 
मल सेट दिए जाने से पूर्व या धनराशि जमा की जाती है । 
__ में धनराशियाँ मा तो रिज क पाफ इडिया, नई दिल्ली या स्टेट 
बैंक पाफ इंडिया , सीम हजारी , दिल्ली में जमा करनी चाहिए । म 
संबंध मे पापका ध्यान मार्वजनिक सूचना में० 18 4- माई टी सी ( पी एन )/ 
68, दिनाक 30- 8- 68, स . 233 पाई०टी०मी० ( पी०एम० )/ 68, विनाक 
24-10-68 स . 132 साईटी०सी० ( पी०एन० )/ 71 दिनांक 5-10- 71, 
स . 74- माई ई ० म ० ( पी० एन० )/ 74, दिनाक 31 - 5- 74 पोर स . 
103- माई . टी०सी० ( पी० एन० )/ 76, दिनाक 13-10- 76 को रातों की 
मोर दिलाया जाता है । लेखा शीर्ष जिसमें धनराशि जमा की जाएगी वह 
के डिपोजिटम पर एडवामिज- 343-सिविल स्पिोजिट-डिपाजिट फॉर परचजिन 
एटसेक्ट्रा ब्राड मनर परचेजिम क्रेरिट पार लोम एग्री मेट येन 1 8 बिलियन 
यन क्रेडिट ( परियोजना महायता ) स . प्राईडी०पी०- 18 फॉर 1979 -80 
मोस की गवर्नमेट माफ जापान है । 

जिन मामलो मे तुल्य रुपया रिण माफ ईशिया , मई दिल्ली 
या स्टेट बैंक माफ इंडिया, तीस हजारी में सार्वजनिक सूचना सं0 132 
माई सी ( पी एन )/ 71, दिनांक 5-10- 1971 के अनुसार मकद जमा 
दिया जाता है, उनको पालान का मूल रूप में एक प्रति बैंक आफ रिया , 
टापियो शाखा से प्राप्त सूचना टिप्पणी मा पूर्ण विवरण देते हए अग्रेषण 
पक सहित उनके द्वाग निम्नलिखित पते पर भेजी जाएमी . . 

सहायता लखा तथा लेखा परंभा नियनक, 
विस मनालय ( प्राणिक कार्य विभाग ) 
पहली मजिल , यू ०सी०ओ० बैंक लिमिग, 

समय मागं, नई दिल्ली - 110001 । 
जिम मामने मे तुल्य रुपमा ऊपर सफेतित सार्वजनिक सूचना स० विनाक 
24-10-68 मे यथा इम्मिखिन पनी एडी दारा प्रेषित करता है उसकी 
सूचना उक्त पते पर भेजी जानी चाहिए । सभी मामलो मे , जमा मिल 
गए तुरुप रुपए का पूरा ग्योर इन विभाग की जमा पाहिए । 


माख-पत्र की पानी के - 1 प्रारम्भ मे मभरकों को भुगतान प्रापकी 
निधि से लिया - । । भगमान के बाद मो० ई० मी० एफ० को प्रावश्यक 
दम्मान में कर किा गा भुगतान की प्रतिपूर्ति मा दावा तत्काल मारना 
चाहिए । 


ममम को प्रापर्व द्वारा किए गए भुगतान की तिथि से पौर 
मो० ई० सी०एफ० बाग उमको प्रतिपूति की तिथि के बीच के समय के 
लिए चुकाए जाने योग्य प्रभार भारतीय दूमावास , टाकियो द्वारा मापके 
बाग भारत मे मंबधित मायातक बैंक के साथ मामान्य पैकिंग प्रणाली के 
माध्यम से भारत सरकार के लेखे को प्रभावित किए मिना किया जाएगा । 
बैंको के अन्य बन्ने जिसमे साम -पन्न बामने , रख रखाव करने और माख 
पञ्चो को जारी रखने के लिए वर्ष भी शामिल है क्योंकि वे भी परक्राम्य 
दस्तावेजों के संचालन मे मधिन है और यदि कोई हा तो , विवेकी संभारको 
के बैकरो के खच भी "विदेशी मभरक को ही देने पड़ेंगे और इसलिए 
मायानफ बाग उनका भुगतान नहीं किया जाएगा । और इसलिए उन्ने 
सीधे ही सभरका से प्राप्त किया जा सकता है । इस प्रकार ऐसे भुगतानो 


[ भाग [ - मा 1 ] 
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जब तक अन्यथा म्प से विचार पूर्वक न बनाया जाए कि डिट 
"युनिकाम कस्टम एए प्रेक्टिस फार हाक मटम ऋडिट्रम ( 1974 रिबोजन ) 
इन्टरनेशनल चैम्बर प्राफ कामर्म , पस्निकेशन मं . 290 के अधीन है । 


___ यदि कोई हो तो , मैक के बर्ये, व्याज और बैंक आफ इंडिया, टोकियो 
शामा के अन्य खर्च (जिममें विदेशी मभरको के बैकरा के वर्षे भी शामिल 
है ) प्रमुख लेखा अधिकारी , विदेश मन्त्रालय , नई दिल्ली को समतुम्य रुपए 
भवा करने पर ही तय किए जाएगे । इस प्रयोजन के लिए इस विभाग 
दारा उचित मला बैंक माफ इडिया , दौकियो । भारतीय दूतावास, जापान 
से सम्बय सूचना प्राप्त होने पर ही भेजी जाएगी । 


3 निदेशक ऋण विभाग- 2, ममुद्रपार आर्थिक महयोग निधि टेक 
बसी म्यूठा विधिग, 4-1 टोहिटिमेत्री 1, कोमे , थियोडा- कू टोकियो- 100 
जापाम । 

4 भारतीय दूतावाम, टोकियो । 

5. प्रवर सचिव, जापान अनुभाग वित्त मवालय, प्राधिक कार्य विभाग 
नई दिल्ली । 

लेखा अधिकारी 


सौरा करने वाले बैंक के लिए विशेष अनुदेश 
___ उपर्युक्म ऋण करार के अन्तर्गन नारी किए गए वचन पत्र को व्य 
बम्थानों के अनुसार विदेशी आर्थिक महयोग निधि द्वारा हमारे भुगतान 
के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम वचन देते है कि हम सौदा 
करने वाले बैंक द्वारा भारी किए गए प्रदेशों के अनुसार हुण्डी को धन 
राशि का लोटा दंगे । 

2 मोदा मारने वाले बैंक को यह बनाने हुए हमें डाफ्ट और दस्तावेजों 
का एक पूर्ण सैट और इसके माभ एक प्रनाण पश्न अवश्य भेजने चाहिए 
कि शेष दस्तावेज सीधे ही हाई साफ द्वार। - - - 
को भेज दिए गए हैं । 

3. केष्टि के अन्तर्गत सभी बेफ के बर्ष प्रापानको पभरका के ले 
के लिए है । 

भवीय 
( - - - - - -- - - - - - - ) 

बाणिम्पिक अंक 
द्वारा - . - - - - 

प्राधिका हमलाकर 
भुगतान शत : 

यह भुगतान हमारी मानपत्र सं० - - - -- . .. - - - का अभिन्न 
पंग है । 

1. प्रारम्भिक भुगमान 
धनराणि-- ---- - --- येन, जा कि कुल मावदा मूल्य का 
-- -- - - - - - ------- ----- -- - - - -- - - प्रनिगम है । 

अपेक्षिम वस्तावेज 
प्रस्तुत करने की प्रतिम तिथि 


--- - - - - - - - 


अनुबंध-5 
( मो . ० सी० एफ . एम . सी . 1 प्रपल ) 

मपरिवर्सनीय माष -पत्र 

( माम के लिए माग ) 
सेवा में , 

शिक 
यह साबपन्न ( ऋणी ) और विदेशी 
प्रार्षिक सर्योग निधि के बीच हुए 

ऋण करार स० - ----- -- - --- - - 
( सभरक का नाम भोर पता ) 

के दिनांक -- ---- के अनुसरण 

में जारी किया गया है । 
प्रिय महोदय , 

हम मचिम करते है कि हमारे नाम में निकालने के लिए बालक के 
पूरे मूल्य के लिए वर्षेनी हुणी द्वारा उपलब्ध र.समय: कमां के लिए 
हमने अपरिवर्तमोय साखपन सं० -- -- - - - --मोल दिया है जो 
--- - - - - -- - येन ( - - - ----- --- 

------- ------ येन ) 
कह सकते है, की कल धनराशि से अधिक नहीं है, इसे निम्नलिखिम 
वस्ताबेज के साथ भेजा जाना है :-- - 


- - - - - - - - - - - - - 


हस्ताक्षरित वाणिज्यिक बीजका 
कसम मान यो ममुद्री पोल लान बिल जिसमे दिए गए प्रावणों का 
पूरा सेट हो । भनेक पृष्ठाफिन एवं चिह्नित ‘फेट एवं नोटिफादर , 

प्रम्य दस्तावेज मिसमें .. .---- .- - - - - से - - - --- - ---. 
तक लपान का मत्पापन दिया गया हो ( मविदा सं० -- - - - - - - ..... . ... ) 
( यदि कोई हो ) के संदर्भ में मक्षिप्त विवरण पाशिक पोननवाम स्वीकृत 
है । काछमातरण ----- - - -- - - -- - - स्वीक्षाम है । 


2 मध्यवर्ती भुगतान ( यदि कोई हो ) 

धनगणि . .. - - -- - - - -- - . - - - - येन 
जो कि कुल सविदा मुल्य का - - - - ... - प्रतिशत है । 

___ अपेक्षित दम्मान 

प्रस्तुन करने की प्रतिम तिथि 
3. पोनलवान दस्तावेजो के मद्दे भुग मान 

धनराशि -. - - - - - - - - - - - - - -- - - --- येन 

मंपिता की फुल मूल्य का --- --- --- - - - - - - -- - - - प्रतिशत । 
टिप्पणी - पोमलवान दस्तावेजो के मई पूर्ण भुगतान के मामले में इस 

सलग्न एमावेज फी मावश्यकता नही है । 


- 


पोतसवाम चिल जो - .- .. .-- - - से बाद को तिथि का नहीं 
होना चाहिए । पावेशिती को ट्रॉफ्ट - ~~- ~ -- ------ - - - - -- 19 --- 
तक प्रावण्य प्रस्तुत किए जाने चाहिए । 

इस केटि के अनर्गम सभी ट्राफ्ट और दस्तावेजों पर यह ग्रंकन 
होना चाहिए । अपरिवर्तनीय माखपन्न मं० - ------- - -- --- - --- दिनांक 

-- - - - --- - 19 - - के अन्तर्गत निमनबाया गया और प्रायान 
सदर्भ म० ( मस्याए ) यदि कोई हो , यह ऋष्टि हस्तान्तरणीय नहीं है । 


अनुबंध-6 
प्रपन्न प्रो००मी० एस० एम०सी०. 
अपरिवर्तनीय साखपना 
( मेवाओं के लिए लागू ) 


सेवा मे , 


मिनांक . . . . . . . - - - - - - - - -- - - 


-- 


- - - 


- 


- 


- 


-- 


- - - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - - - - - 


- 


- - - 


- 


हम एतदाग बचन देते है कि इस कैरिट के अन्तर्गत प्रौर हमी 
• प्रांतों का अनुपालन करके निकलवाए गए सभी ट्राफ्ट प्रस्तुप करने पर मोर 
प्रारमिाता का दम्तावमा का मूदुर्दगी पर विधिवत बोकार किए जाएंगे । 


यह माख पा ( ऋगो) और विदेशी 
प्रार्थिक सहयोग निधि के बीच हुए 
ऋण कार म० - - - - - ------ - - -- 
घिनाक -- -- - -- - - के अनुसरण 
में जारी किया गया है । 


( संभरती का नाम न पता ) 
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प्रिय महोदय , 

हम पापको सूचित करते है कि हमारे माम मे निकालने के लिए 
पूर्ण योरे मम्म के लिए लाभकारी ड्राफ्ट एट माट वा उपलब्ध रमाम 
पा रामों के लिए पापके नाम मे हमने अपरिवर्तनीय भाषा सं . 

. . . . . . खोल दिया है जो येन --- - -- - -- -- - ---- 
( अन --- --- - -------- - - - - - पहले ) को कुम धनराशि से 
अधिक मही है । 


2. भुगतान पनि 
मपूर्ण योग की धनराशि . . . .. . . . . . . येन 

कुल संविधा मूल्य का . . . . . प्रनिशान 
निम्न प्रकार से भगताम लिया जाना है . 
देय धनराशि 

प्रतिर भुगतान तिथि 
यन . . . . . . . . . . . . . . . 
पहली मिस्त येन . . . . . . . . . . . . 
दूसरी सियत येन . . . . 


प्रपेभिन दस्तावेज . ( गी अपवा उमके मनोनीत प्राधिकारी ) हारा बारी 

किए गए निष्पादन के विवरण की एक प्रति जिसका एक 
प्रपत्र संलग्न है । 


निष्पादन का विवरण 


मंदर्भसं० । । . . . . 


मेगा में , 


समें संमग्न भुगतान मनुसूची के अनुसार अमित ( मविधा संत 

___ . . . . . प्रोर परियोजना . . . . . . . . . ) 
है संबंधित रस्तावेजो को मस्ती करना है । सोदा सय करने के लिए 
प्रापट . . . . . . से पहले प्रस्तुत किए जाने चाहिए । 

सभी ड्राफ्ट मोर दस्तावेज "मपरिवर्तनीय साच पा स० . . . . . . . 
दिनांक . . . . . . . . . . . के अन्तर्गत बना लिए गए है " से 
लिहित होने चाहिए । 

पहलि हस्तातरणीय नही है । 

हम एतराअपन देते हैं कि इस घट के अन्तर्गत इमकी तो 
का भुपालन करके मुनाए गए सभी ग्राफ्ट प्रस्तुत करने पर मोर माद 
किसी को पस्तावेजो को सुपुर्दगी पर विधिवत् स्वीकार किए जाएंगे । 

मब तक अन्यथा रूप से विस्तारपूर्वक म बनाया पाए यह केटि 
" मूभिफार्म कस्तम एक प्रक्टिस फार हामेटरी ग्दिस ( 1974 रिवीजन ) 
रसमस रपर माफ कामस बोचर न० 290 " के अधीन है । 
सौदा करने वाले पैक को विशेष पन देश: 

1. इसमे संलग्न प्रपत्र के अनुसार ( जनी पोर के मनोनीत 
प्राधिकारी , जारी किए गए निष्पावन के मूल विबरम की प्राप्ति 
के पश्चात् इस केष्टि के अन्तर्गत भुगतान इममें संलग्न शीट मे निर्धारित 
भुगतान अनुसभी के अनुसार किए जाने चाहिए । प्रारंभिक भुगतान के 
मामले में उपर्युक्त निष्पादन के विवरण के बाप मामकारो विवरण का 
पावश्यकता है । 

2. ऊपर उसिधित बण ममनोने के प्रवीन जारी किए गए बदम 
पता पण के उपबंधों के मनमार विदेशी भाषिक महयोग निधि से अपने 
पुगतानों के लिए प्रतिपूनि प्राप्त करने के बाद हम पाफ्टो की धनराशि 
को मानसोल कामे वाले क ग जारी किए गए पनवेशो के अनमार 
अषित करने का वचन देते हैं । 

3 उपर्युपत पद 1 मे पथा उम्मिधित पस्तान की एक प्रनि और 
में प्रमित बाद ही मजे जाएंगे । 
म सान के अन्तर्गन बैंक के सभी वर्ष भायातको समरको के 


( संभरणा का नाम और पता) 
मंदर्भ ऋण करार सं० . . 

. . . के प्रमर्गत , 
__ . . . परियोजना मे मवधिन . . . . के नाम में 

. . . . . . . . . . नरसिका . . . . . . . . . 
द्वारा जारी किए गए सास पत्र की म . . . . . . . . 
दिनांक . . . . . . . . . । 


मैं मधोहस्ताक्षरी प्रतिनिधि ऋगी) द्वारा . . 
पोर . . . . . . . . . . . . . . . के बीच संविदा मं० . . . . . . 
पिनाक . . . . . . .में निहित भुगतान की शो के प्रमार ममुद्र पार 
पारिक महायता निधि द्वार । . . . . . 
की धनराशि ( . . . . . . . . . . . . येन केनम ) प्राप्त करने 
के लिए एक निष्पादन विवरण जारी करता है । 

( . .. . . . . . . ) 

( ऋणी ) 


तारा . . . . . . . . 

( प्राधिकल हस्ताभार ) 


भवदीय . 
( वाणिज्यिक बैंक ) 
. . . . . . 
( प्राधिकन हताशर ) 


विशेष पनवेश: -- 

वास्तविक निष्पादन का विवरण इसमें संलग्न पत्र मे वर्माया जाएगा । 


वारा . 


MINISTRY OF COMMERCE 

IMPORT TRADE CONTROL 
PUBLIC NOTICE NO . 45 _ ITC ( PN ) 182 

New Delhi, the 18th September, 1982 


. 


. 


. 


. 


गतान मनुसूची . 

यह पुगतान प्रम सूचीमा मापस म . . 
का एक प्रभित्र प्रग है । 
1. प्रारंभिक पुगतान . 
पमराषि 

म मंजिवा मम्प का .. . 
अपेक्षित रस्ताण, खाभकारी विवरण 
प्रस्तुत कर की अंतिम निधि . 


. 


प्रतिगम है 


SUB : Licensing conditions for import of goods and services 

under OECF loan agreement No. ID - P. 18 of Yen 
1. 8 billion ( Bombay sub - urban Railways Modernisa 

tion Project ). 
File No. IPC 23 ( 33 ) 82 . – The ternis & conditivos govein 
ing the issuance of import licence in respect of good & 
services under OECF loan Agreement No . I. D .- P . 18 
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भारत का राजपक्ष साधारण 
- - - - - - - - - - - - 

- 

- - - - - - - - - - - - - - 
of Yen 1.8 Billion for the implementation of the Bombay Sub 

Indian Agents of overseas suppliers and or order confirmation 
urban Railways Modernisation Project, 46 given in Appendix 

of such Indian Agents are not acceptable . 
to thik Public Notice , are notified for information . 

I ( ix ) This condition of the placement of contracts within 
MANI NARAYANSWAMI, Chief Controller Importi & Expotra 

4 months period will be treated as not having been complied 
with unless complete contract documents reach the Ministry 

of Finonce, Department Economic Affairs ( Japan Section ) 
APPENDIX TO MINISTRY OF COMMERCE 

within four months from the date of issue of the import 
PUBLIC NOTICE NO . 45 -ITC (PN ) 82 , 

licencc . If firm orders 49 cxplained in para I ( viii ) above 
dated , the 18th September, 1982 

cunnot be placed within four months for valid reasons , the 

licencee should submit the import licence to the concerned 
LICENSING CONDITIONS IN RESPECT OF IMPORIS OF 

licensing authorities viving reasons why ordering could not 
GOODS AND SERVICES UNDER THE YEN CREDIT OF 

he completed within four months. Such requests for extension 
YEN 1. 8 BILLION FOR THE IMPLEMENTATION OF 

in the ordering period will be considered on merit by the 
THE BOMBAY SUBURBAN RAILWAYS MODERNIZA 

licensing authoritics who may grunt extension Lipto a further 
TION PROJECT EXTENDED BY THE OVERSEAS ECO 

maximum period of 4 months . If, however , extension is sought 
NOMIC CO -OPERATION FUND (OECF ) OF JAPAN 

beyond 8 months from the date of issue of the import licence 
Section I- General conditions 

such proposals will invariably be referred by the licensing 

authoritioy to the Department of Economic Affairs ( Japan 
I (i ) The Yen Credit of 1. 8 billion extended by thc Over Section ) , Ministry of Finance , North Block , New Delhi who 
seas Economic Cooperation Fund of Japan ( OECF ) for financ will consider such extension on the merits of each case and 
ing the import requirements of the Bombay Suburban Rail. communicate their decision to the licensing authorities for 
ways Modernization Project is untied in favour of developing communication to the licencec . Only on production by the 
countries . Accordingly the goods and services to he procured licencee of a letter from the licensing authorities sanctioning 
under this credit can be imported from Japan and all countries such extension will the authorised dealers and departmental 
enumerated in the list at Annexure - I which will be cligible authorities permit the facility of letter of authority for the 
source countries under the credit . 

establishment of letter of credit , acceptance of deposits of the 

rupce equivalent, etc . in respect of supply contracts ontered 
I, ( ii ) Import Licence (s ) under the Credit can be issued into under the import liconcc . 
oniy for such items and for such value as have been specifically 
cleared by the DGTDOG Committee . The value of import II ( x ) All payments must be completed within 4 months 
licence (6 ) issued under this credit should not exceed 2 . 000 from the expiry of the import licence . Individual payments 
million (CIF ). 

must be arranged upon shipment of goods. The contract 
Tho rupce value of the Import licence shall be determined 

should provide for payment on cash basis i.e . on presentation 

of shipping documents. No credit facility of any kind will 
with reference to the exchange rate notified by the Department 

be permitted to be availed of by the Indian importer from 
of Revenue ( Customs) and prevailing on the date of isoto the Overseas supplier . The contruct should provide for the 
of the import licenco and indicated in tho body of the import 

period of delivery of goods as follows : 
licence ( s) as per para 2 of the Public Notice No. 78-İTC 
(PN ) / 74 dated the 6th June , 1974 , issued by the CCI & E , 

... .. . ..Months after the receipt of Letter of credit 
which also enjoing that the Customs Authoritics and the 

but to be completed latest by the end of . . . . . ... ... .," . 
authorised dealers in foreign exchange will make debits to the 

In fining the terminal date for shipment it should be noted 
value of the licence (6 ) at the exchange rate specified on the 
import licence (s). The licence will bear the 

* hat this date should not be beyond 31 - 12 -86 , 

superscription 
" Japanese Yen Credit No. ID - P , 18 " , firat and secopd suffix 

Section II - Special points to be kept in view while negotia 
licenco code will be SJC . This will also be repeated in tho 
letter from the CCI& E forwarding the impoit licence to the 

ting a supply contract. 
Indian Railways , a copy of which should be endorsed to the 

JI ( i ) The FOB value of the contract should be expressed 
Ministry of Finance , Department of Economic Affairs (Japan 

in Yen (Fraction of Yen should be omitted ) and should 
Section ) . 

excluded India Agent s commission , if any , which should be 

paid in Indian rupee 9. 
1 ( iii) Import licenccs) can be issued only in favour of 
the Indian Railways on CIF basis. 

In no circumstances the contiuct value should be expres 
I (iv ) Depending on the convenience of the Indian Railways 

sed in Indian rupees or in any other currency . The purchas 
more than one import licence may be inued under this cre 

order and the supplier s order confirmation should be in 
dit , but the total value must 

English only . 
not exceed 2 ,000 million 
( CIF ) 44 specified at (i) above . 

JI ( ii) The broad guidelines for procuremeot of goods and 
I (v ) The extension of the vuildity of the import licence , 

services under the OECF Yen Credit ( Project Aid ) are given 
may on application by the Indian Railways , be granted upto 

in Annexure - II. However, normally the procurement of goods 
31- 12- 86 . Request for further extension , if any, should be re 

and services should be made through Formal Open Interna 
ferred to the Department of Economic Affairs ( Japan Sec 

tional Tendering and the following points should be borne 
tion ) . 

in mind : 

( a ) Invitations to bid shall have to be dvertised in at 
I ( vi ) Imports to be financed under the Credit are restrict 
ed to the list of goods and services attached to the import 

least one newspaper of general circulation in ladja . 
licence, duly attested by the licensing authorities. 

(b ) Bid bonds or bidding guarantees are a usual require 

ment but they should not be set to high as to dis 
I ( vii ) No remittance of foreign exchange will be permitted 

courage suitable bidders . 
against the import licence . Any payment towarde Indian agent s 
commission should be made in Indian rupoos to the agents in 

( c ) Bid bonds or guarantees should be released to un 
India . Such payments, however, will form part of the licence 

successful bidders as soon as possible after the bida 
value and will, therefore be charged to the licence . 

have been opened. 
I ( viii) Firm order must be placed on FOB basis on the 

II ( ii ) in cirxes where Formal Open International Tendering 
Overseas Supplier located in the countries mentioned in An 

is not considered appropriate the Fund will accept the fol 
nexure - I and sent to the Department of Economic Affairs 

lowing alternative procedures : 
( Japan Section ) within 4 months from the date of issue of 

( s ) Where the importer has convincing reasons or main 
the import licence. Freight and insurance charges will be pay 

taining a reasonable standardisation of his equip 
able in India in Indian rupees . " Firm orders " means purchase 

meat . 
orders placed by the Indian Licencet on the overseas supplier 
duly signed by the Jatter or purchase contract duly signed by 

( b ) Where the numler of qualified suppliers is limi 
both the Indiau importer and the ovCIMMA fupplier, Orders on 

ted . 
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( C ) Where the amount involved in the procurement is 

so small that foreign firmos clcarly would not be 
interested or that the advantages of formal oper 
international tendeiing would be outweighed by the 
administrative burden involved . 


( 305 ) on an item -by -item basis in accordance with the fol 
lowing formulae : 

IMPORTED OIF Price + Import Duty 
Supplier s FOB Price 

X 100 


( d ) Where , in addition to the cascy ( a ) , ( b ) and ( c ) 

above, the Fund deems it in appiopriate to follow the 
formal open international tendeiing procedures Or 
the Funk deems such procedure inapplicable , c . 8 ., in 
case of emergency procurement. 


Section 111 - Conditions to be incorporated in the supply 

contract , 


In the above mentioned cases the following procurement 
procedure may be applied in such it manner us to comply 
with the formal open international tendering procedures to 
the fullest possible extent us appropriate : 

( i) Formal Selective International Tendering . 
( ii) Informal (nternational Competitive Procurement. 
(ili ) Direct Purchases from a single supplier . 


The Indian Railways shall submit to the Fund (OECF ) im . 
mediately after conclusion of the Loan Agreement for its 
review copies of all notices and instructions to bidders , the 
bid form , the proposed contract, specifications and diawings, 
reports of the analysis of bids, proposal for awards, and all 
other documents relevant to the bidding. These documents may 
bo forwarded to the Under Secretary ( TA ) , Department of 
Economic Affairs, in duplicate , for onward submission to the 
OECF . 


Jil (i) The following provisions should he specifically cm 
holied in the supply contract : 
( at ) The contract is arranged in accordance with the Loan 

Agreement between the Government of India and 
thc Ovoineas Economic Cooperation Fund of Japan 
( OECH ) dated the 14th May, 1982 concerning the 
Yen Credit No ID - P . 18 ( Project Aid ) for Bombay 
Suburban Railways Modeinization Project and will 
be subjected to the approval of Government of 

India and the Overseas Economic Cooperation Fund , 
( b ) Puyments to the supplier shall be made through an 

juevocable I etter of Credit to be issued by the 
Bank of India , Tokyo , under the loan Agcenient 
No. 1 - P . 18 dated 14th May , 1982 between the 
Government of India and the Overseas Economic 

Cooperation Furxh of Japan (OECF ). 
( c ) The overseas suppliers agree to furnish such infor 

mation and documents 25 may be required under 
the Y¢n Credit arrangements by the Governıncrit of 
India on the one hand and the OECF on the 

other. 
( d ) Certilicates ( triplicate ) in the forms indicated in 

IT ( vii ). 


Iliv ) The payment to the overseas supplier should be 
arranged through an incvocable letter of credit to be opened 
hy the Bank of India , Tokvo in their favour under the OECE 
Yen Credit ( Project Aid ) No . 3D - P . 18 for 1979 - 80 the details 
of which are given in Section VI helow . 


II ( v ) Only one contract should be entered into against 
the import licence . In cxccptional cases , more than one con 
tract may be permitted to be entered into . for which prior 
approval of the Department of Economic Affair s ( Japan Sec 
tion ), Ministry of Finance , should he obtained soon after the 
date of issue of the import licence . 


III( 1 ) In case the supplier is located in Japan , the supply 
of contract should contain a clause that the Japanese slipplier 
agrees to make whipping arrangements in consultation with 
the Embassy of India , Tokyo and that for this purpose he 
would keep the Fmbassy of India , Tokyo , informed of the 
delivery schedule of the goods involved and notify the Em 
bassy of India at least four weeks in advance of the shipping 
required so that suitable arrangements could be made. In 
exceptional cases , where the Indian importer s require it, this 
period of notice my he reduced . The Japanese supplier should 
ako agiec to send a cable advice to the imported after cach 
shipment giving the necessary details and a copy thereof should 
be sent to the Embassy of India , Tokyo , 


IT (vi) Eligibility of Supplier. 

The Suppliers shall be nationals of the eligible source cout 
tics , or Juridical persons incorporated and registered in the 
eligible source countries and controlled by nationals of the 
eligible source countries . 


II ( vii ) Declaration in Contract. 

The following statements of eligibility by the supplier shall 
bc added to cach contract. 


Section IV - Contract Approval by OECF . 

IV (i ) Within the stipulated period for plucement of firm 
criters the licencec should forward 4 copics of the contract 
duly signed by both Indian Railways und Overse is suppliers 
supported by order confirmation in writing by the overseas 
supplier or their photo copies complete in all respects, toge 
ther with two photo copies of the relevant valid import licence , 
to Julian Section , Department of Economic Affairs, Mipistry of 
Finance, North Block , New Delhi, 


" 1, the undersigned , hereby cețlity that the youds to he sun 
plied are produced in 

- leligible source 
country ). 

I, the undersigned , further certify that to the best of my 
information and belief, the portion imported from the 2011 
eligible source countries is less than thirty per cent 1300 ) in 
accordance with the following formula : 

Imported CIF Price + Import Duty 
Supplier s FOB Price 

X 100 " 


IV (ii) The above procedure will also apply to all contract 
amendments causing essential modifications to the contents of 
contracts or in its pilce . 


and 
" I, the undersigned , hereby certify that 

- Name 
of Company ) has been incorproated and registered in — 

(name of eligible source country ) , and is controlled 
by nationals of the eligible source countries 


IV ( i ) The Ministry of Finance (DEA ) Japan Section will 
arrance to send one copy of the contract documents to the 
OECF for their approval for financing under Yen Credit No . 
ID - P . 18 ( Project Aid ) for Bombay Suburban Railways Mo 
dernization Project. 
Section V — Payment to the overseas suppliers - Letter of 

Credit Procedure , 
Vii) On receipt of the intimation of the contract approval 
from the OFCF , hy the Ministry of Finance , Department of 
Fconomic Affairs . Japan Section , Indian Railways and the 
CAA & A will be informed of the same. Whereafter the Indian 
Railways should approach the Contioller of Aid Accounts & 
Audit, (hereinafter reicired to ly CAA & A ) Department of 
Economic Affairs, Mipistry of Finance, UCO Bank Building , 


JI ( viii ) Permissible imports from non -eligible source count 
lies 


Financil of Houds which oftain materials originating from 
& non -cligible source country or countries may be mude , pro 
vided that the imported porlion in less than thlity per cent 
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1 ] 
- - - -- - - - - - - - - - 
Prulinent Stocet , New Delhi with a request in the forni alla time to time through Public Notices of the ( CI & E or 
ched as Annexure - Il [ for issue of a letter of authorisation . through Exchange Control Circulars of the Rescrvo Bank 

of India . The Head of Account to which the bovc supeo 
The CAA & A will issue o letter of authorisation as in the 

deposits should he credited in " K -Deposits and Advances 
fomn attached as Annexue - 1V addressed to the Tokyo 

813 — Civil Deposits - Deposits for purchase 
Branch of the Bank of India for opening an irrevocable Lotter 

clc . abroad 
of Credit us in the form attached as Anicure -- V ( for phy 

Puichuse under credits /Loan Agrcements" Loary from the 

Government of Japan - 1. 8 Billion Yen Credit No. ID - P . 18 
sical impurts ) or Annexuuc - VI ( for services ) in favour 
of the overseas supplier concerned . Copics of the I etter 

for Bombay Suburban Railways Modernization Project. The 

provisions regarding calculation and deposit of interest 
of Authorisation will he endorsed to the OECF, the Embassy 
of India , Tokyo , the importer s Bank in India , and Japan 

charges mentioned in the above suid Public Notice of 31 - 5 - 1974 . 

will however, not be apricable as no interest charges are 
Scction , Department of Economic Affairs, Ministry of fi 

recoverabie in respect of imports made by Central Gover1l 
lance , 

ment departments . 
Viii ) On receipt of the letter of authority , the Bank of 
India , Tokyo , will establish an irrevocable letter of credit 

VI ( ii) The amount referred to above should be deposited 
as per Annexure _ V ( applicable to physical imports ) or VI 

in cash to the credit of the Government either in the 
( applicable to serviccs) in favour of the overscas supplier 

Reserve Bank of Indiil, New Delhi, or State Bank of India , 
concerned and will also forward a copy of the same to the 

Tis Hazari, Delhi as comtemplated in Public Notices No. 184 
OECF , Embassy of India , Tokyo , the importer s bank in 

ITC ( PN ) /68 duted 30th August, 1968 , No. 233 - ITC ( PN ) /68 
India and the CAA & I . 

dated 24th October, 1968, No . 132 - ITC ( PN ) / 71 dated 5th 

October , 1971 No. 74- ITC ( PN ) / 74 dated 31st May, 1974 
The above procedure of opening of letters of credit on and No. 103 -ITC ( PN ) / 76 dated 12th October, 1976 , 
the basis of the letters of authority from ( M & A would 
ipso facto apply to all such amendments to lettcr of autho 

VIiii) The concerned Buink in Jodia shall also furnish 
nisation /letter of credit as may become necessary duc to Such additional deposit in the same manner stipulated abovo 
contract amendment of othei wise . 

as may be requested by the Government of India , Ministry 

of Finance , Department of Economic Affairs , on account 
Voiii) The overseas supplier shall, after effecting shipment 

of service charges within seven days after such a demand is 
of gools . prosent through his bankers the documenty specified 

made by Ministry of Finance ( Department of Economic 
in the letter of credit to the Bank of India , Tokyo . If the Affalis ). While filling in the various columns in the challan 
documents are found to be in order , the Bank of India , 

It should bc ensured by the importeis , thcir bankers that 
Tokyo will release the amount specified in the documents to 

the information prescribed in para 2 of Public Notice No . 
tho overscas supplier through his hankers and will there 132- ITC ( PN ) /71 dated Sth October, 1971 is invariably 
after obtain rçimbursement of the said amount from the indicated in the column " full particulars of remittanccs and 
OECF . 

authority ( if any ) " of the challan . The following particulars 

should invariably be furnished in the treasury Challens : 
V ( iv ) All charges on account of opening , maintenuince 
and on the operation of the Letter of Cicdit will be either 

( n ) Ministry of Finance letter of authority No. und 
to the account of overycay suppliers or the importer. B .O .1 ., 

date . 
Tokyo , will thercfore , iccover all these charges from the 
supplier Bank or the importer, charges for handling and 

( b ) Amount of Yen currency in respect of which 
negotiating the documents and other incidentals will also 

deposits are to be made together with rate of 
be borne by the suppliers /importer. 

conversion adopted . 
For the time lag between the dates of payment of the 

(c ) Date of payment to the overseas supplier. 
F . O . B . cost of the material by the BOL., Tokyo to the sup 
pliers and the date of reimbursetnent by the OFCF the B . O .L. , 

Thercafter the Treasury Challans evidencing the rupco 
Tokyo will charge interest as per the terms and conditions deposit should be sent hy registered post to the CAA & A 
of the Agreement entered into hy them with the Government indicating reference to the letter of authorisation issued by 
of India ( M / O Finance ) on 25th March , 1980 and get the him and also ciclosing copies of the invoice and shipping 
same icimbursed by the Fmbassy of India , Tokyo . The ex documents . 
penditure on account of this interest payment by the Eb 
basey of Indiu in Japan will he recovered from the Indian 

Note : Importer s Bank in India should cnsure that the 
Rulwatts vidc Section VI ( iv ) infiel , 

Ilipco deposits are invariably made within 10 days of tho 

receipt of the advice of payments and negotiable shipping 
Section VE- Responsibility for rupee deposit . 

documents from the Bank of India , Tokyo and that the 

CAA & A Ministry of Finance (DEA ) , New Delhi is kept 
VI (i) The Bank of India , Tokyo will forward the nego 

informed of the fact immediately thereafter. 
tiable shipping documents to the accredited bankers of 
importer 99 indianted in the Appendix in the relevant Lot VI( iv ) The concerned bank in India should also endorso 
1er of Authority and the hankety will in til ensure that the amount of iupee deposits on the exchange contiol copy 
the rupee deposits are invariably made at RBI, New Delhi of the licence nd scad the requisite " S " Form to the Re 
or S . B . I. Tis Hazari, Delhi before relcasing the shipping serve Bank of India , Bombay, 
documents. The fupcr equivalent of the Yen payments made 
to the over cas slipplier are to be deposited into Govern 

The rupee equivalents of Yen payments on account of 
ment of India Account in the manner prescribed in Puls interest charges etc ., made by Embassy of India , Tokyo to 
lic Notice No . 74 -ITC ( PN ) / 74 dated 31 - 5 - 1974 . 

B . O . I., Tokyo will also be calculated in the manner laid 

down in para VI( i ) of Section VI above and deposited in 
Thc importer will take delivery of the imported goods favour of the Principal Accounts Officer, Ministry of Ex 
only after producing the original shipping documents oh . teinal Affairs, New Delhi, for which purpose , CAA & A will 
tained from the Banker ufter depositing the rupec equivalent 

be issuing suitable advices . 
of the foreign currency payment made to the supplier. Per 
mission of the Contioller of All locounts and Audit, UCO 

Section VIII - -Miscellancours provisions . 
Bank Building . Parliament Street, New Delhi should be 
obtained for any departure from this procedue. The exchange Vii ) Reports on the utilisation of the import licence. 
late to lie udopted for computing the rupee equivalent 
of the Yen payments made to the over cas slippliers will 

The impotci should send a monthly report, after the 
be the composite rate of exchange applicable to the date 

letter of ciedit has been opened regarding shipments and 
of payment which will he worked out in coordance with 

payments made thercagainst and about the balance left, to 
the method prescribed in puhlic Notice No 100- ITY" ( PN ) /74 

the Controller of Aid Accounts & Audit, Department of Eco 
Matrd Pryl Agorurt 1974 anni No 8 - ITC ( PN ) / 76 dated 17th 

nomic Affairs , Ministry of Finance UCO Bank Building, 
Juru . ly, 1976 ou may be notified by Goveronicnt from 

Parliament Street, New Delhi. 
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VIII( i ) Notifying Suppliers of Special Conditions . 

Portuguoso Guinea 

Reunion 
The licencee should apprise the supplier of any special 

Rhodesla 
provisions in the import licence which may affect the sun . 

Rwanda 
pliers in carrying out the transaction . 

Si. Heleng und Dep ( 2 ) 

Sao Tomo and Principe 
VIII ( 1 ) Disputes . 

Senegal 
It should be understood that the Government of India will 

Seychello 
not undertake any responsibility for disputes if any, that 

Sierra Leone 
may arise between the licencee and the suppliers. The con 

Somalia 
ditions to be fuufilled by the supplier before payment by the 

Sudan 
Bank of India , Tokyo) must be clearly spelt out by the 

Swazlland 
importer in Annexure - IIT under " Terms of Payment" . Pro 

Terro . Afars and Casas 
visions dealing with settlement of disputes should be included 

Togo 
in the conditions of contract. 

Uganda 

Un. Rep . of Tanzania 
VIII ( iv ) Futuic Instructions . 

Upper Volta 

Zaire Republic 
The licencee shall promptly comply with any directions, 

Zambin 
instructions or orders issued by the Government of India 
from time to time regarding any And all matters arising 
from or pertaining to the import licence and for meeting all 

III. AMERICA , North and Central 
obligations under the Yen Credit Agreement (Project Aid ) 

Bahamas 
No. D - P . 18 with the Overseas Economic Cooperation Fund 

Barbados 
of Japan ( OECF ). 

Belize 

Bermuda 
VIII ( v ) Breuch or violation . 

Costa Rica 

Cuba 
Any breach or violation of the conditions set forth in the 

Dominican Republic 
above clausos will result in appropriate action under the 

El Salvador 
Imports and Exports ( Control ) Act. 

Guadeloupe 

Guatemala 
VIII (vi) List of Annexures. 

Haiti 
Annexure . | List of eligible source countrioy. 

Honduras 

Jamaica 
Annexure - Il Broad Guidelines for Procurement. 

Martinique 
Annexure - - ] II Request for issue of Letter of Autho 

Mexico 
rity . 

Netherlands An Tilles 

Nicaragua 
Annexure IV Form of Letter of Authority. 

Panama 
Annexure - V Form of Letter of Credit (Applicable to 

St. Pierre & Miquelon 
Physical Imports ) . 

Trinidad and Tobago 

- - - - - - - 
Annexurc _ VI Form of Letter of Credit ( Applicable 
to Services ). 

( 1 ) Formerly the territory of Spanish Guinçat, including 

the island of Fernando Po . 
ANNEXURE 1 

(2 ) Including the following islands : Ascension . I, isan 

dla Inaccessibles, Nightingale , Gough . 
LIST OF ELIGIBLE SOURCE COUNTRIES 

( 3 ) Main islands , Aruba , Bonaire , Guracao . Saha , 
A Developing Countries and Territories 

Fusticit, St. Martin ( Southern part). 
(al ) Non -OPEC Developing Countries 

- - - 

-- - 
I. AFRICA , North of Sahara 

America , North & Central 
Egypt 

West Indies ( Br.) n .i.c . 
Morocco 

(a ) Associated Statey ( 1 ) 
Tunisia 

( b ) Dependencies ( 2 ) 
JI, AFRICA , South of Sahura 

IV . AMERICA , South 
Angola 
Botswana 

Argentina 
Burundi 

Bolivia 
Camereon 

Brazil 
Cape Verde Islands 

Chile 
Central African Rep . 

Colombia 
Chad 

Falkland Islands 
Comoro Island , 

French Guiana 
Congo , People s Republic of 

Guyana 
Dahomay 

Paraguay 
Equatorial Guinea ( 1 ) 

Pesu 
Ethiopia 

Surinam 
Gantbiu 

Uruguay 
Ghana 
Guinea 

V . ASIA , Middle East 
Ivory Coast 
Kenya 

Babrain 
Lesotho 

Israel 
Liberia 

Jordan 
Malagasy Republic 

Lebanon 
Malawi 

Oman 
Mali 

Syrian Arab Republic 
Mauritania , Mauritius 

United Arab Emirates ( 3 ) 
Moozambique 

Yemen Arab Republic 
Niger 

Yemen, Poople s D . R . (4 ) 


- 


- 


- 


- 
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VI. ASLA , South 

Atghanistan 
Bangladesh 
Bhutan 
Bumu 
India 
Maldivis 
Nepal 
Pakistan 

Sri Lanka 
VU . ASIA , Fır East 

Brunei 
Hong Kong 
Khmer Republic 
Korca , Republic of Lous 
Маса » 
Mulaysil 
Phillippines 

Singapore 
Thailand 

Thuiland 
Timor 
Vict-Nam , Rep . of 

Viet- Nam Đen, Rep . 
VIII. OCEANIA 

Coek Islands 
Fiji 
Gilbert & Pllico Is . 
French Polynesia ( 5 ) 
Nauru 
Now Calendlonia 
New Hebricey (Br. and Fr.) 
Niue 
Pacific Islands (US ) (6 ) 
Papua New Guinea 
Solomon Islands (Br. ) 
Tonga 
Wallis and Futuna 
Weatern Samon 


ANNEXURE-11 
Main guidelines for procurement of goods and scivices under 
the Projeci Loans as formulated by OECF : 
1. Advertising 

For all contracts subject to Fornul Open International 
Tendering, invitations to bid shall be advertised in at least 
one newspaper of general circulation in India 
II. Bidding Documents and Contracts 

II-1. Bid Bond , or Guarantecs 

Bid bonds or bidding guarantees ure listiul requirement 
but they should not be set su high as to discow age suitable 
bidders. Bid bonds or guarantees should be released 10 un 
sliccessful bidders as soon as possible after the bids havo 
heen opened . 
11- 2 . Condition of Contact 

The conditions of contract should clearly define the rights 
und obligations of the importer and the contractor or Slip 
plier, and the powers and authority of the cogincer , if one 
is employed by the importer, in the administiation of the 
contract and any variations thereunder . In addition to the 
customary cncral conditions of contract, some of which are 
referred to in there Guidelines , special conditions appro 
priate to the nature and location of the project should be 
included . 
II- 3 Type and Size of Contract 

Contracts can be let on the basis of unit riices for work 
performed or itong supplied or of a lump sum price . or a 
combination of both for diferent portions of the contract , 
uccording to the nature of the goods or services to be pro 
vided and the bidding documents should clearly state the 
type of contract selected . 

Contracts based principally on the reimbursement of 
actual costs are not acceptable by the Fund except in excep 
tional circumstaticos. 

Şingle contracts for engineering , equipment and construc 
tion to be provided by the same party (" Turnkey Contracts" ) 
are acceptable if they offer technical and economic advan 
tages for tho borrower country . 


LX . Europe 

Cyprus 
Gibraltar 
Grocco 
Malta 
Spain 
Turkey 
Yugoslavia 


( 1 ) Main islands : Atigue , Doininica , Grenada , St. Kitty 

( Si. Caristophe ) , Novis - Anguilla , St. Luciu and St . 

Vincent 
(2 ) Main islands ; Montserrat, Cayman , Turks and Caicos, 

and British Virgin Islands. 
(3 ) Ajman, Dubai , Fujairah , Ras al Khaimah , Sharjah and 

Umm al Quaiwain. 
( 4 ) Including Aden and various sultanates and emirates , 
(5 ) Comprising the Society Islands (including Tahiti), The 

Austral Islands, the Tuamotu -Gambier Group and the 

Marqucras Islands. 
(6 ) Trust Torritory of the Pacific Llanda ; Caroline Islands, 

Marsbal Islands and Marine Islands ( except Guam ) . 
(12 ) Member of Association Countries of OPEC : 

Algroia 
Bolivia 
Libyan Arab Republic 
Gabon 
Nigeria 
Ecuador 
Venezuela 
Iran 
Jrag 
Kuwait 
Qatar 
Saudi Arabia 
Abu Dhabi 

Indonesia 
743 1/ 82 - 3 


JI-4 . Eligible Suppliers 

Exportery or suppliers whose goods and services are to 
be financed out of the proceeds of the Loan (hereinafter 
referred to as " the eligible gupplier" ) shall be nationals of 
the eligible source countriey satisfying the following condi 
tions :- - 
( 1 ) a majority of subscribed shares shall be held by 

nationals of the eligible source countries , 
( 2 ) a majority of full -time directors shall be nationals 

of the eligible source countries, and 
(3 ) such juridical persons shall be rogistered in the 

eligible source countries . 
11[- 1. Contract Price 

( a ) The contract price should be stated in Japanese Yen 
provided , however , that the porlion of the concaci prkce 
which the contractor will pend in the borjower s country 
should be stated in the borrower s currency . 

( b ) Price Adjustment Clauses. -- Bidding documents should 
contain a clear statement whether firm prices are required 
or cacalation of the bid prices is acceptable . 

A provision should be made for adjustment in the con 
tract prices in the event changes occur in the prices of the 
major cost constitutents of the contract, such as labour s and 
important materials . 

The speific formula for price adjustments should be clearly 
defined in the bidding documents . 

A ceiling on price adjustment should be included in con 
tracts for the supply of goods, but it is not usual to in 
clude such a ceiling in contracts for civil works. 

No prico adjustments should normally he provided for 
goods to bo delivered within one year . 
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The Guidelines do not attempt to identitfy the various 
methods by which contract prices may be adjusted . 

( c ) Insurance . The bidding documenty should statc pic 
cisely tho types of insurance to be provided by the suc 
cessful bidder. 

LIT -2 . The contruct duly signed by both parties or pur 
chase order by the Indian importer placed on the overseas 
supplier supported by order of confirmation in writing by the 
Overseas supplier, or their photo copios are also acceptablo 
to the Fund. 


have been prepared by the International Chamber of Com . 
merce or on such other arrangements as may be mailully 
acceptable to the Indian Importer and the overscu supplies . 

VIII . Language Interpretation . - Bidding documents shuuld 
be prepared in English . ( f other language should be used 
in the bidding documents , English should be added to such 
documents and it is required to specify which is going 


III- 3 . Tho following statement of cligibility by the supplier 
shall be added to cach contract : 
" I (We) licrchy state that my ( our ) con , pany is full 
eligible supplier, as 

per cent ( 70 ) 
of the shares are held by nationals of — - 
( cligible source country ), and - - - - - per cent 

) of the directors are nationuly 

eligible source country ) und my ( our ) 
company has been registered in — - - -- - 

( cligible source country )" . 
IV - 1 . Standards . If national standard to wbich equip 
ment ut matcrials must comply are cited , the specificalions 
should state that commodities meeting Japan Industrial 
Standard or other internationally accepted standards, which 
COSUTO an oqual or higher quality than the standards men 
tioned , will also be accepted . 

IV - 2 . Use of Brand Names. Specifications whould bo 
based on performance capability and should only prescribed 
brand names , cataloguc numbers , or products of specific 
manufactures if specific spare parts 40 requed or it has 
been dotermined that a deyico of standardization is neces 
sary to maintain certain cssential features . In the latter 
caso the specifications should permit offers of alternative 
commodities which have similar characteristics and provide 
performance nd quality at least equal to those specified. 


IX . Bid Opening Evaluation and Award of Contact : 

LX - 1 . Time Interval between Invitation and Submission 
of Bids. - The time allowed for preparation of bids will 
depend to a large extent upon the magnitude and complexity 
of the contract, Generally not less than 30 Jays should be 
allowed for international bidding . The timc illower , how 
ever , should be governed by the circunstances relating to 
Cach Citract. 

DX - 2 . Bid Opening Procedures . The date , hour and place 
for the latest icrccipt of bide and for the bid opening should 
be announced in the invitations to bid and all bids should 
be opened publicly at the stipulated time. Bids received 
after this time should be returned unopened . The name of 
the bidder and the total amount of cach bid and of any 
alternative bids, if thoy havo bcen requested or permitiell , 
should be read aloud and recorded . 

TX - 3 . Clarifications or Alternation of Bids. - - No bidder 
should be permitted to alter his bid ifter the vids have been 
opended , Oply clarifications not changing the substance of 
the bid may be accepted . The importer may ask any bidder 
for a clarification of his bid but should not ask any bidder 
to change the substance or the price of his bid . 

IX -4 . Procedures to be Confidential. -- Except ay may be 
Tequired by law , no information relating to the examination , 
clarification and evaluation of bids and recommendations 
concerning award should be communicated alter the public 
opening of bids to any persons not officially concerned with 
these proceduros until the award of a contract 10 the succe " 
ful bidder is announced . 

LX - 5 . Examination of Bids . - - Following the opening. 11 
should be ascertained whether material crrors in computation 
have been made in the bids, whether the bids are fully 
responsive to the bidding documeots, whether the required 
suretics have been provided , whether documents have heen 
properly signed and whether the bids are otherwise generally 
in order . If a bid does not substantially conform to tho 
specifications , or contains inadmissible reservations, Oris 
not otherwise substantially responsivo to the biddiog docu) 
ments , it should be rejected . A technical analysis should 
then be made to evaluate each responsive bid and to cnablo 
bids to be compared . 


IV - 3 . Guarantees , Performance Bonds and Rctonton 
Money . - Bidding documents for civil works should require 
somo form of surety to guarantee that the work will be 
continued until it is completed . This surety can be provided 
cither by a bank guarantee or by a performance bond , the 
annount of which , will vary with the type and magnitude 
of the work , but should be sufficient to protect the borrower 
in case of default by the contractor. Its life should extend 
sufficiently beyond completion of the contract to covor a 
reasonable Warranty period . The amount of the guarantee 
or bond required should he defined in the bidding docu 
menls . 


In contracts for tho supply of goods it is usually preferable 
to have a percentago of the total payment held as retention 
money 10 guaranteo perfomance ihan to have a bank 
guarantee or bond . The percentage of the total payment to 
be field as retention money and the conditions for its vlti 
mate payment should be stipulated in the bidding documents , 
If however , a bank guarantee or bond is preferred it should 
be for a nominal amount. 


V Liquidated Damage . — Liquidated damage clauses 
should bo included in building documeots whon delay , in 
completion or delivery will result in extrn coat, loss of re 
venucs or less of other benefits to the borrower, Provision 
may also be made for a bonus to be paid to contractors for 
completion of civil works contracts at or whcad of times 
spocified in tho contract when such carlier completion would! 
bo of bencfit to the borrower . 


IX -6 . Post- qualification of Biddcis. — In the absence of 
premifications, the burtowe should datermine whether 
the bidder whose bid has been evaluatod the lowest has 
the cupability and financial resources etectively to carry out 
the contract concerned . If the bidder does not meet that 
test, his bid should be rejected , 

LX - 7 . Evaluation and Comparison of Bids. — Ald evalua 
tion must be consistent with the terms and conditions set 
forth in the bidding documents . In addition to tho bid price . 
adjusted to correct arithmctical errors , other factors such 
as the time of completion of construction or the efficiency 
and compatibility of tho equipment, the availability of ser 
vice and spare parts , and the reliability of construction 
methods proposed should be taken into consideration . To 
the extent practicable these factors should be expressed in 
monetary terms according to criteria specificd in the bidding 
documents . The amount of escalation for price adjustments , 
if any, included in the bids should not he taken into consi 
deration . 


VI. Force Majeure . The conditions of the Contract in 
cluded in the bidding documents should contain clauses, 
when appropriate , stipulating that u failuro on the part of 
the partics to perform their obligations under the Contract 
shall not be considered a default under the Contract if such 
failure 19 the iesult of an event of force majeure (to he 
defined in tho conditions of the Contract ) . 


VII . Settlement of Disputce . — -Provision dealing with the 
settlement of disputes shoull be included in the conditions 
of the Contract. It is desirable that the provisions should be 
based on " Rulcg of Conciliation and Arbitration " which 


The currency or currencies in which the price of cred in 
adult bid would be paid by thc borrower , if that birt wee 
accepted should be valued in terms of a single currency 
selected by the borrower for comparison of El hide and 
stated in the bidding documents . The ratei cf exchange to 
be used in such valuation should be the selling rates publi 
shed by an official source , and applicable to similar transac. 
viong on the day bid , are opened unless there should be a 
change in the value of currencies before the award is made . 
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In such cases the exchange rates at the time of the decision 
to notify the award to the successful bidder should be used . 


IX - 8. Rejection of Bids. — Bidding documents usually 
provide that borrowers may reject all bids. However , all 
bids should not be rejected and new bids invited on the 
same specificaticng solely for the purpose of obtaining lower 
prices in the new bids. except in cases where the lowest 
ovaluated bid exceeds the costy estimates by a substantial 
amount. Rejection of all bids may also be justificd when 
( a ) bids are not responsive to the intent of the bidding 
documents , or (b ) , there is a lack of competition . If all! 
bids are rejected , the borrower should reviow the cause or 
causes justifying the rejection and either consider rovision of 
the specificationg o mojification in the project ( or amounts 
of work on temas called for in the original invitation to 
bids ) , or both to special circumstances , after consultation 
with the Fund , the borower may negotiate with one or two 
of the lowest bidders to try to obtain a satisfactory contract. 


( ii ) Percentage of the shares held by Nationals of the 

eligible source countrics . 
(iii) Nationality of the representative and / or President 

of the supplier. 
( iv ) Percentage of Directors who are nationals of cli 

gible source countrics . 
(1 ) Payment terms and probable dates on which pay 

ments under the contract will fall duo. 
( m ) Expected date of completion of deliveries. 
( n ) Documents to be presented at the time of payment 

to Bank of India , Tokyo (including No. of sets of 

each and their disposal). 
( 0 ) Shipment instructions (indicate if trans-ship 

ment / part- shipment permitled or not permitted ). 
(p ) Nume and address of the importer s bank of India . 
( q ) Whether a contract ( s ) under the same licence hay 

been placed notified to the Japanese authorities , 
and if so , the No ., date and value of each buch 
contract and the reference of the Ministry of 
Finance under which it has been notified to the 
O . E . C .F . 


Shipmentare 
-shipiness 
of th 


LX - 9 . Award of Contract. - - The Award of a contract 
should be made to the bidder whose bid has been determined 
to be the lowest evaluated bid and who meets the appropriate 
standards of capability and financial resources. Such bidder 
should not bo icquired , as a condition of award , to undor 
take responsibilities on commovlitics not stipulated in the 
specifications or to modify his bid . 
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ANNEXURE - IV 
( Letter of Authority Form ) 

MINISTRY OF FINANCE 
(Department of Economic Affairs) 

New Delhi, the 


Request for Jague of the Ictter of Authority 

DATE : 


No, 


TO 


The Controller of Aid Accounts & Audit , 
Ministry of Finance, 
Department of Economic Affairs , 
U . C .O . Bank Building, 1st Floor , 
Parliament Street , 
New Delhi- 110001, 


The Bank of India , 
Tokyo Branch , 
Tokyo (Japan ). 


Subject :- Import under Yen Credit (Project Aid ) . - Loan 

Agreement No . ID - P . 18 - Issue of Letter of 
Authority for opening Letter of Credit. 


Şub – Import of 

from Japan under the 
Yen Cedit No. ID -P . 18 (Project Aid ) for 1979 -80 . 


M / s . - 


Sir , 

In connection with the import of. . .. ... . . . from ... ... under 
the above mentioned Yen Credit No, ID - P . 18 (Project Aid ) 
we furnish the followiny particulars to enable you to issue 
the Letter of Authority to the . ....... ... .(name of the Bank ) 
which should be the same as given in (n ) below for opening 
a letter of credit in favour of the overseas supplier con 
cerned . 

(a ) Name and Address of the Indian importer. 
(b ) Number , date and value of the import licence and 

date upto which it is valid . 
(c ) Method of procurement - whether it is based on 

direct purchase or Formal Open International tender 
ring in which case it should be indicated whether 
the contract has been awarded on the basis of techni 

cally suitable offer with reasong , if any, 
(d ) Brief description of the goods. 
(e ) Origin of the goods , 
( F) Percentage of the import components from non 

eligible source countries , if any. 
( g) Gros FOB value of contract (in yen ). 
(h ) Amount of Indian agents commission ( in Yen ), 

if any. 
(i) Net FOB value (in Yen ) for which the Letter of 

Authority 18 required . 
(j) Number and date of the contract with overscas 

suppliers. 
( k ) Name and Address of the Overseas Supplier; 

(i) Nationality . 


Dear Sir , 

In accordance with the terms and conditions of the agree 
ment dated 25 - 3 - 1980 catered into with your Bank , you are 
hereby authorized to open irrevocable Lelter of Credit for 
an amount not exceeding Yen 

- Unfavouring 

- as per attached details. 
A copy each of the letter of credit opened by your Bank 
may bo endorsed to the importer s Bank ; to the OECF 
Embassy of India , Tokyo and to us . 

Payments to the suppliers in terms of the lettor of credit 
will be made initially out of your own funds. After pay 
ments, you must claim immediately reimbursements of the 
amounty paid by furnishing necessary documents to the 
OECF , 

For the time lag between the dates of payment by you 
to the supplies and the date of its reimbursement by tho 
OECF , you will be paid interest as per terms of the abovo 
agreement by the Embassy of India , Tokyo . The other 
banking charges including those on account of opening, 
maintenance and for the operation of the Letter of Credit 
as also those connected with handling negotiating docu 
mentg and charges of overseas suppliers bankers if any , aro 
to be borne by the Overseas Suppliers and hence not payablo 
by the importer and may therefore be recovered from the 
Suppliers directly . As such no reimburscment of such 
charges is to be claimed from the OECF . 


As and when any payment is made by you and reimburse 
ment is made to you , an advicc in the prescribed form 
should be sent to this Ministry . 

This Letter of Authority is intended for opening of L / C 
favouring the overseas suppliers. Subscquent amendments 
to L / C or further fresh L /Cs against this authorigation may 
not he acted upon in the absence of a specific authority from 
this Ministry . 
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This Letter of Authority will remain valid uplo — - G . 

ANNEXURE- V 

Form OECF -LCI 
Yours faithfully, 

Irrevocablo Letter of Credit 

(Applicable for goods) 
( Accounts Officer ) 

To 
(Nume and address of the Suppliei ) 

Date : 
Copy forwarded to : 

This Leltor of Crodit has ben issued pursuant to Loan 

Agreement No. 
1. Importer - - - - with reference to their letter 

Jated - - 
- - - dated 

becween (Borrower ) and THE OVERSEAS ECONOMIC 

COOPFRATION FUND . 
2. Importers Banker 

- They are icquested 
tu arrange to deposit the rupee equivalent of the Yen pay Dear Sirs , 
ment to the overscas suppliers on receipt of documents from 

We advise you that we have opened our irrevocable 
the Bank of India , Tokyo Branch . The rupee equivalent of 
amounts disbursed to the suppliers will have to be calcu 

credit No . - 

in your favour for account of-.- - 

for a sum or yums not exceeding an aggregate nomunt of Y 
lated by applying thc composite rate of conversion as 
prevailing on the date of payment to overseas suppliers 

- ( Say yen 
- - x 

) available by your drafts nt sight foi full 

in 
accordance with the Public Notice No. 8 - ITC (PN ) / 76 dated 

invoice value drawn on lis, to be accompanied by the follow 
17- 1 - 1976 or such other Public Notices as inay be issued 

ing documents : 
from time to time, It should be ensured that these deposits 

Signed commercial invoice in 
are made before the original set of import documents are 

Full set of clear on board ocean bills of lading 
handed over to the importer for Customs clearance, 

made out to order and blank endorsed and marked 

" Freight" 
These amounts should be deposited either with the RBI, 

and " Notify " Other documents 
New Delhi or the S . B . I., Tis Hazari, Delhi, In this connec 

ovidencing shipment of (brief description of goods to be 
lion their attention is also invited to the provisions of the 

shipped referring to Contract No . - 

til uny) 
Public Notices No. 184 - ITC (PN ) /68 dated 30th August, 

from – to 

Partial shipments 
1968, 233- ITC (PN ) /68 dated 24th October, 1968, 132- ITC 

are 

permitted . Transhipment in na 
(PN ) /71 dated Sth October , 1971, No. 74 -ITC (PN ) /74 dated 
31st May , 1974 and No . 103- ITC (PN ) /76 dated 12th Ociober, 

permitted . 
1976 . The head of Account to be crodited is " K -Deposits & Bills of lading must be dated not later than - Draft must 
Advancey- 843 -Civil Deposits - Deposit for plitchases etc . be presented for negotiation not later than - - All drafts 
abroad under Purchases under Credit / Loan Agreements , 

and documents under this credit must be marked " Drawn 
Loans from the Government of Japan 1. 8 billion Yen Cre under - irrevocable credit No . - — - dated and Import 
dit (Project Aid ) No , ID - P . 18 for 1979 - 80 . 

Reference No ( s ) - 

(if any ) " This credit is not 

transferable . 
One copy of the challan in original, in cases where the 
rupce equivalents are credited in cash at the RBI , New 

We hereby undertake that all drafts drawn under and in 
Delhi, or tha S . B . I.. Tis Hazari, Delhi as prescribed in Pub 

compliance with the terms of the credit shall by duly 
lic Notice No. 132 - ITC (PN ) 171 dated 5th October, 1971 , 

honoured on due presentation and delivery of documents 
should be sent by them to the address given below along 

to the drawee . 
with a forwarding letter giving full dotails of the advice notes 

Unless otherwise expressly stated , this credit is subject to 
received from the Bank of India , Tokyo Aranch . 

" Uniform Customs and Practice for Documentary Credits 

( 1974 Revision ), International Chamber of Commerce 
The Controller of Aid Accounts & Audit , Ministry of Brochurc No. 290 " , 
Finance Department of Economic Affairs). 1st Floor UCO 
Bank Building , Parliament Street, New Delhi- 1 . 

Special Instructions to the negotiating bank : 

1 . After obtaining the reimbursement for our payments 
In cases where the rupee equivalents are remitted by 

from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERA 
means of demad drafts as laid down in the Public Notice 

TION FUND in accordance with the provisions 
dated 24 - 10 - 1968 mentioned above, intimations thereof 

of the Letter of Commitment issued thereby under 
should bo sent to the address given abovo. Ig all cases full 

the above-mentioned Loan Agreement , we under 
particulars of the rupee equivalents deposited should be 

take to remit the amount of the drafts in accor 
furnished to this Department . 

dance with instructions jagued by the negotiating 

bank , 
The Banking charges , interest and other charges of tho 

2 . The negotiating bank must forward the drafts and 
Bank of India , Tokyo Branch (including charges of the over 

ono complete set of documents to ug logethor with 
goas suppliers bankers ), if any, should be settled by paying 

tho certificate stating that the remaining docu 
their rupce equivalents to the Principal Accounts Officer in 

ments have been airmailed direct to - 
- the Ministry of External Affairs, New Delhi. For this pur 
pose appropriato advices will be sent by this Department on 

3. All banking charges under this credit arc for the 
recoipt of relevant information from the Bank of India , 

account of the imports / supplics. 
Tokyo /Embassy of India in Japan . 

Yours faithfully . 
3 . The Director , Loan Department- II. Overseag Economic 
Cooperation Fund , Takebashi Godo Building, 4 - 1 , Ohte 

(a commercial bark ) 
machi 1 -Chomc, Chiyoda -Ku , Tokyo 100 , Japan . 

By : 
4 . Embassy of India , Tokyo . 

(Authorised Signature 

PAYMENT TERMS 
$ . The Under Secretary , Japan Section, Ministry of This payment terms constitutes an integral part of 
Finance , Department of Economic Affairs, New Delhi. 

our 
Letter of Credit No. 

I. Initial Payment 

Amount : Y 
Accounts Officer. 

— . - % of the total contract price . 


being 


21 


LI- - 1 ] 


भारत का राजपत्र : प्रसाधारण 


Required documents : 

Latest presentation date : 
II. Intermediate Payment (if any) 
Amount ! 

being - % of the total contract price . 
Required documents ; 

Latest presentation dato : 
DI. Payment against Shipping Documents 
Amount : 
being 

of the total contract price . 
Noto : This attached sheet is not required in case of full 

payment against shipping documents, 


2 . After obtaining the reimbursement for our payment 

from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERA 
TION FUND in accordance with the provisions 
of the Letter of Commitment issucd thereby under 
the abovementioned Loan Agreement, we undertake 
to remit the amount of the drafts in accordance 

with the instructiong issued by the negotiating bank . 
3 . A copy of the document as mentioucd in ſtem 1 above 

and the drafts shall be sent to 25 immediately 

aftor the receipt thereof. 
4 , All banking charges under this credit are for the 
Account of the imports /supplies. 

Yours Falthully, 


ANNEXURE- VI 

Form OECF -LC II 
Irrevocable Letter of Credit 

(Applicable for Services) 


(a commercial bank ) 

By : 

( Authorized Sigpaturo) 
PAYMENT SCHEDULE 

This payment schedule constitutes an integral part of our 
Letter of Credit No. , , 
I. Init]al Payment 
Amount : Y . . . . . . . . . . . . . . . 

being . . . . . . . . . . % of the total contract price 
Required documenis ; beneficiary s Statement 

Latest presentation date : 
II. Progress Payment 
Agreement amount: Y . . . . . 

being . . . . . . . . % of the total contract 
price to be paid as follows : 
Amount duo Latest presentation 

date 


(Namo and address of the Supplior ) 

Date : 
This Lotter of Credit has 
been issued pursuant to 
Loan Agrcement No. - -- 
dated . .. . . .. . .. 
between (Borrower) and THE 
OVERSEAS ECONOMIC 
COOPERATION ON FUND 


Ist Instalment : 
2nd Instalment : 


Dear Sirs, 


No. 


Wo advise you that we have opened our irrevocable credit 

- - - ar in your favour for account of for a 
tum or sums pot exceeding an aggregate amount of - 
(Say Yen ) available by beneficiary s drafts al sight for full 
Statement value drawn on us. 

To be accompained by the required docments , in accor 
dance with the Payment Schedule attached bereto , concer 
ning (Contract No . - with regard to Project ) . 
Drafts must be presented for negotiation not later than 

All drafts and documents must be inarked " Drawn under 
irevocable credit No. 

dated " , 


Required document: a copy of Statement of Perforinanco issued 

by ( Borrower or its designated authority ). 

a form of which is attached hereto . 
Statement of Performanco 

Date : 

Ref. No . 
To 


This credit is pot transferablo . 
We hereby undertake that all drafts drawn under and in 
compliance with the terms of the credit shall be duly 
honoured on duc presentation and delivery of documents to 
the drawet . 

Unless otherwise expressly stated , this credit is subject 
to "Uniform Customs and Practice for Documentary Credits 
( 1974 Revision ), International Chamber of Commerce 
Brochuro No, 290 " . 


(Name and address of the 
Supplier ) 
Re: Letter of Credit No .. ... . ... ........, dated 

įssued by 
for Y .. . . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . .in favour of 

. .. . . . . . . . concerning , . . . . . Project 
under Loan Agreement No . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
I, the undersigned , representing (Borrower), horoby issue 
a Statement of Performance to en . itle . . . . . . . . . . . .to receive 
the sum of Y . . . . . . . . . . . . . . . . ( Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . on 
from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION FUND 
in accordance with the Payment Terms stipulated in the Contract 
No .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .dated . . . . . . .. 

betwcon 
. . . . . . . . . . and . . . . . ... . 


(Borrower) 


By : 


Spocial Instruction to the negotiating bank : 
1 . After receipt of the origloal Statement of Porfor 

mance issued by (Borrower or its designated autho 
rity ) in accordance with the forn attached hereto , 
payment (9 ) under this credit must be made in 
accordance with the Payment Schedule stipulated 
in the shçet attached hereto , In case of the initial 
payments , the beneficiary s Statement is required 
instead of the above -mentioned Statement of Per 
formanco . 


( Authorised Signature ) 
Special Instrucions: 

The details of the actual performance shall be staled in the 
shçet attached hereto . 
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